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La seance est ouverte a 10 h 10. 

Adoption de l’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

La situation concernant l’lraq 

Rapport presente par le Secretaire general 

en application du paragraphe 6 de la resolution 

1830 ( 2008 ) (S/2008/688) 

Le President (parle en espagnol) : J’informe les 
membres du Conseil que j’ai requ du representant de 
l’lraq une lettre dans laquelle il demande a etre invite a 
participer au debat sur la question inscrite a l’ordre du 
jour du Conseil. Selon la pratique etablie, je propose, 
avec l’assentiment du Conseil, d’inviter ce representant 
a participer au debat sans droit de vote, conformement 
aux dispositions pertinentes de la Charte et a Particle 
37 du Reglement interieur provisoire du Conseil. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur l’invitation du President, M. At Bayati (Iraq) 

prend place a la table du Conseil. 

Le President (parle en espagnol) : Conformement 
a l’accord auquel le Conseil de securite est parvenu 
lors de ses consultations prealables, je considererai que 
le Conseil de securite decide d’inviter, en vertu de 
Particle 39 de son reglement interieur provisoire, 
M. Staffan de Mistura, Representant special du 
Secretaire general pour l’lraq. 

Il en est ainsi decide. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. Le 
Conseil se reunit conformement a l’accord auquel il est 
parvenu lors de ses consultations prealables. 

Les membres du Conseil sont saisis du document 
S/2008/688, qui contient le rapport presente par le 
Secretaire general en application du paragraphe 6 de la 
resolution 1830 (2008). 

A la presente seance, le Conseil de securite 
entendra des exposes de M. Staffan de Mistura, 
Representant special du Secretaire general pour l’lraq, 
et de M. Zalmay Khalilzad, Representant permanent 
des Etats-Unis d’Amerique, au nom de la force 
multinationale. 

Je donne maintenant la parole a M. Staffan de 
Mistura, Representant special du Secretaire general 
pour l’lraq. 


M. de Mistura (parle en anglais) : J’ai l’honneur 
de m’exprimer aujourd’hui, devant le Conseil, un peu 
plus d’un an apres mon entree en fonctions a Bagdad, 
pour presenter le cinquieme rapport trimestriel au nom 
du Secretaire general (S/2008/688). 

Pourvue d’un mandat solide, reconfirme par la 
resolution 1830 (2008), et a la demande du 
Gouvernement iraquien, la Mission d’assistance des 
Nations Unies pour l’lraq (MANUI) s’est concentree 
en 2008 sur les actions susceptibles de soutenir l’lraq 
dans ses efforts pour instaurer le dialogue politique et 
parvenir a la reconciliation nationale. Elle y est 
largement parvenue ces derniers mois en appuyant les 
processus electoraux, en jetant les bases d’un 
reglement des differends frontaliers internes, en 
soutenant les strategies nationales de developpement et 
en facilitant la cooperation de l’lraq avec la 
communaute internationale, a commencer par les pays 
voisins. 

L’annee derniere, nous nous sommes attaches a 
identifier les possibilites d’action, dans les domaines 
prioritaires ou nous aurions le plus de chance 
d’atteindre ensemble des resultats dans des delais 
satisfaisants. L’annee prochaine, il faudra renforcer les 
progres accomplis jusqu’ici. Les initiatives qui, en 
situation d’urgence, nous ont servi de point de depart 
doivent laisser place a une consolidation des acquis sur 
le long terme. 

Examinons un moment la situation actuelle en 
Iraq. L’ete et l’automne ont vu, malgre des regains de 
tension ponctuels - comme ceux qui sont encore survenus 
ces derniers jours -, une baisse reguliere du niveau de 
la violence en Iraq. Ce constat est indeniable. Il y a 
certes eu des flambees de violence, et nous pourrions 
en voir d’autres dans les mois a venir; mais nous 
devrions considerer la situation dans son ensemble, 
laquelle montre une amelioration de la securite. 
Quelques tirs de roquettes ont touche la Zone 
internationale depuis mai dernier, contre 30 impacts 
par jour au mois de mai. Le cessez-le-feu decrete par 
Moqtada al-Sadr a ete respecte et etendu. Le nombre de 
victimes iraquiennes signalees pour octobre 2008 dans 
1’ensemble du pays est le plus faible depuis 2003. Il ne 
sera jamais assez faible : le nombre de victimes civiles, 
quel qu’il soit, restera toujours condamnable, 
deplorable et attristant, mais le fait est qu’il est 
maintenant a son point le plus bas. 

Le Gouvernement iraquien a pris le relais dans de 
nombreux domaines en Iraq, dont le fonctionnement 
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des conseils de l’Eveil et la remuneration de leurs 
dizaines de milliers de membres. Le professionnalisme 
et les performances de certains secteurs des forces de 
securite iraquiennes ont beaucoup progresse, comme 
nous avons pu le constater nous-memes lors de nos 
visites sur le terrain. Cependant, des tensions politiques 
se sont egalement produites au cours de la periode 
consideree en raison du blocage initial provoque par la 
loi sur les elections provinciates en juillet et les 
problemes concernant la representation des minorites 
aux elections. 

L’lraq entre a l’heure actuelle dans une periode 
electorate tres delicate, au cours de laquelle chaque 
petit progres en matiere de securite susceptible de creer 
un espace de dialogue politique devrait etre mis a 
profit afin d’eviter toute violence liee aux elections 
provinciales du 31janvier 2009. L’affrontement a 
Khanaqin, pendant l’ete, et la recrudescence des 
violences antichretiennes a Mossoul ne sont que deux 
exemples d’une situation qui aurait pu compromettre 
les progres durement acquis par les dirigeants iraquiens 
pour surmonter leurs differends et encourager un 
processus democratique par les Iraquiens et pour les 
Iraquiens. 

L’assistance electorate a ete notre maitre mot ces 
derniers mois, et va probablement le rester au cours des 
mois a venir. II est de notre devoir, en tant que Mission 
des Nations Unies et conformement au mandat qui 
nous a ete confie, d’aider les Iraquiens et la Haute 
Commission electorate independante, institution 
iraquienne chargee de preparer et d’organiser les 
elections, a mener a bien une serie de scrutins, qui 
commencera sous peu - en janvier 2009 - et culminera 
entre fin 2009 et debut 2010 au moment des elections 
legislatives. La loi electorale, qui prevoit la tenue de 
scrutins dans 14 des 18 gouvernorats du pays, est la 
plus importante des dispositions juridiques adoptees 
durant cette periode consideree. Elle a ete adoptee le 
24 septembre a la suite des efforts considerables 
deployes par la MANUI pour mettre fin au blocage 
provoque au Parlement par un amendement concernant 
Kirkouk. Une solution equitable a finalement pu etre 
trouvee. 

Le Gouvernement et le Parlement iraquiens 
devraient en etre felicites car il s’agit d’une avancee 
majeure. Meme si, une fois ratifiee, la loi sur les 
elections a connu un autre moment difficile lorsque 
Particle relatif a la representation des minorites issues 
des communautes chretienne, yezidi, shabak et 
sabeenne-mandeenne dans certains conseils 


provinciaux a ete supprime a la derniere minute. Cela a 
malheureusement donne lieu a des tensions et a des 
actes d’intimidation, en particulier dans la zone 
instable de Mossoul, et cela a failli compromettre la loi 
electorale et le calendrier des elections, mettant en fin 
de compte en peril le principe des droits des minorites, 
qui est un principe important reconnu par tous en Iraq. 

Afm de reduire les tensions croissantes et la 
tentation de recourir a l’intimidation ou au 
deplacement force des populations minoritaires, la 
MANUI a presente une proposition sur la repartition 
des sieges pour les minorites dans les conseils 
provinciaux. Cette proposition prevoyait egalement la 
reconnaissance politique de certains groupes qui ont, 
par le passe, ete l’objet de graves campagnes de 
violence ciblee ou de tentatives d’assimilation. II 
convient de se rappeler a cet egard ce qui est arrive aux 
yezidis en 2007 ou tout recemment aux chretiens. 

Apres plusieurs series de consultations etalees sur 
deux semaines, le Conseil des representants a decide, 
le 3 novembre, d’accorder des sieges distincts aux 
representants des composantes minoritaires de la 
societe iraquienne dans les conseils provinciaux a 
Bagdad, a Ninive et a Bassorah. La decision de garantir 
la representation des minorites en Iraq est en soi une 
avancee positive. Meme s’il nous faut reconnaitre que 
1’amendement a la loi sur les elections qui a ete adopte 
ne reflete pas entierement les arrangements en termes 
de sieges proposes par la MANUI, il en reprend malgre 
tout certains elements cruciaux. Son adoption a la 
majorite a l’issue d’un vote au scrutin non secret a ete 
1’expression de la democratie en action, ce qui est une 
evolution tres positive en Iraq, et a contribue a asseoir 
plus avant le respect des droits de l’homme et de la 
democratie. Ces deux principes sont renforces par le 
fait que les institutions iraquiennes ont pris 
1’engagement d’accepter et de garantir la 
representation des minorites dans leurs organes de 
gouvernement elus. Il s’agit certes d’une representation 
embryonnaire, mais qui peut etre la porte ouverte a une 
meilleure garantie des droits des minorites a l’avenir, et 
cette porte a desormais bel et bien ete ouverte. 

Le feu vert - donne recemment - par le Conseil 
de la presidence a paracheve la loi sur les elections 
sans remettre en question ni compromettre le calendrier 
general prevu. En d’autres termes, la loi sur les 
elections est confirmee, y compris ses dispositions 
concernant la representation des minorites. 
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L’interet du public pour la mise a jour des listes 
electorates en septembre et la satisfaction generate 
suscitee par l’adoption de la loi sur les elections 
semblent confirmer le desir de la population d’avoir 
son mot a dire sur la representation aux conseils 
provinciaux. La population iraquienne veut des 
elections. Et les prochaines echeances electorates sont 
perfues, a juste titre, comme l’occasion d’etablir un 
meilleur equilibre entre les differentes confessions et 
de faijonner un nouveau paysage politique. Elies 
constituent l’evenement politique le plus important de 
ces prochains mois. II est done d’autant plus important 
de veiller a ce qu’elles soient perques comme libres et 
regulieres, et a ce que les Iraquiens, avec l’appui de 
l’ONU et de la communaute internationale, puissent 
assurer le respect du calendrier fixe et que la 
Commission electorate ne soit soumise a aucune 
pression politique. 

La bonne nouvelle est que le calendrier electoral 
suit desormais globalement son cours avec la 
conclusion du processus de nomination des candidats 
le 2 novembre et 1’inclusion rapide des candidats 
minoritaires dans le tirage au sort auquel a precede la 
Commission electorale, le 6 novembre, pour 
determiner l’ordre des candidats sur les bulletins de 
vote. La MANUI continue de fournir un appui a la 
Commission electorale pour les preparatifs techniques, 
y compris l’impression des bulletins, l’achat du 
materiel, la planification et la logistique, la 
mobilisation de l’opinion publique, les consultations 
avec les forces de securite pour veiller a ce que les 
elections dans les gouvernorats se deroulent en toute 
securite, la mise en place de mesures anti-fraude et la 
formation du personnel national. Nous nous employons 
a eliminer tous les obstacles operationnels qui 
subsistent, et ce sera fait. Notre tache est de contribuer 
a ces efforts aux cotes des autorites iraquiennes. 

Toutes les parties devraient etre encouragees a 
resister a la tentation de manipuler le processus 
electoral ou d’inciter a l’intimidation avant et pendant 
le scrutin. La Commission electorale, avec l’appui de 
la MANUI, a forme 42 785 observateurs locaux, et elle 
est en contact avec le Ministere de 1’education pour 
qu’environ 270 000 professeurs, employes administratifs 
et directeurs d’etablissement eclaires pretent leur 
concours le jour du scrutin. Le Premier Ministre a pris 
la sage decision de reporter les examens scolaires afm 
de permettre aux ecoles et aux enseignants d’etre 
disponibles en ce jour important. 


Les mesures visant a reduire les risques de fraude 
electorale devraient, idealement, s’accompagner d’une 
forme de surveillance etroite, en particulier dans les 
zones sensibles du nord, et nous envisageons 
actuellement les options possibles en ce sens. La 
securite, bien evidemment, sera aussi un facteur a ne 
pas ignorer. Toutefois, e’est aux observateurs nationaux 
iraquiens et aux representants des partis qu’il incombe 
principalement de garantir la transparence des 
elections. Ils ont ete invites a etre presents dans les 
bureaux de vote le jour des elections. 

En ce qui concerne Kirkouk et le soi-disant 
differend frontalier ou territorial interne, les recents 
assassinats et le deplacement qui a suivi de chretiens 
dans la zone disputee du nord temoignent des liens 
complexes qui existent entre les droits des minorites, le 
processus electoral et les differends frontaliers. La 
MANUI poursuit ses efforts sur ces questions 
conformement au mandat que lui a confie le Conseil de 
securite. 

A Kirkouk, ou a regne un calme relatif ces 
dernieres semaines, nos activites ont porte sur un vaste 
eventail de domaines. II s’est agi de recherches sur la 
situation dans la region de l’examen de diverses 
options possibles en ce qui concerne son futur statut 
administratif de la mise en place de programmes dans 
le domaine de l’assistance humanitaire, de la 
reconstruction et des droits de l’homme, et de la 
fourniture, a la demande du President du Parlement, 
M. Mashhadani, d’une assistance technique a un 
comite qui vient d’etre cree par le Parlement pour faire 
des recommandations sur les arrangements speciaux a 
etablir en vue des prochaines elections a Kirkouk. Ces 
elections ne se derouleront pas en janvier comme les 
autres, mais plus tard lorsque le comite en question 
aura acheve ses travaux, ce qui est prevu pour la fin du 
mois de mars. A cette date, la MANUI aidera a 
organiser les elections a Kirkouk a la demande du 
Parlement iraquien. 

Parallelement, nous avons poursuivi notre analyse 
sur la derniere phase des 15 districts du nord de pays, 
allant de la frontiere syrienne a la frontiere iranienne, 
qui font l’objet d’un differend, achevant nos 
consultations locales dans les gouvernorats de Ninive, 
de Diyala et de Salahaddine. 

Nous estimons que cette analyse de la MANUI 
debouchera sur plusieurs series de mesures de 
renforcement de la confiance entre les differentes 
communautes. Desormais, nous sommes probablement 


4 


08-60201 



S/PV.6016 


consideres, grace a ces recherches et dans ce contexte, 
comme les experts les mieux renseignes sur ces regions 
en raison de la somme importante de travail qui a ete 
effectue. Dix-sept de mes collegues se sont consacres a 
plein temps, ces huit derniers mois, a ce projet. Des 
mesures de confiance devraient etre prises pour 
faciliter un accord politique general entre les 
differentes communautes concernees. II ne s’agira pas 
d’un referendum ni d’un fait accompli, mais d’un 
accord politique. 

La MANUI appuie les efforts renouveles de la 
Commission de reforme constitutionnelle pour mettre 
au point un accord refletant les vues divergentes qui 
existent concernant le cadre federal de l’lraq, ainsi que 
des accords sur les hydrocarbures et sur le partage 
viable des recedes et de l’eau. Meme si nous restons 
prets a presenter les resultats de nos travaux aux 
dirigeants iraquiens, nous ne voulons pas compliquer 
les choses en le faisant de maniere prematuree, etant 
donne que les elections approchent et qu’elles sont la 
priorite. Nous pourrons faire nos propositions plus 
tard, car il nous faut d’abord mener a bien les 
elections. 

En ce qui concerne les droits de l’homme, le 
Bureau des droits de l’homme de la MANUI continue 
d’adapter ses activites de surveillance et de protection 
aux nouveaux problemes de droits de l’homme 
decoulant des elections, du reglement des differends 
territoriaux, notamment le deplacement recent de 
chretiens et la vente forcee des biens de certaines 
families a Ninive ou de la representation des minorites. 
Nous allons continuer a accorder une attention 
importante au processus legislatif relatif aux droits de 
l’homme et a l’etat de droit, ainsi qu’a la creation 
d’institutions cruciales en matiere de droits de 
l’homme, telles qu’une commission nationale des 
droits de l’homme en Iraq. Nous allons egalement 
continuer d’appuyer solidement les activites du 
Ministere iraquien des droits de l’homme, dirige par 
une femme extremement courageuse, sous forme de 
mesures de renforcement des capacites. 

En matiere de partenariat international, l’lraq a 
accompli des progres importants dans sa reintegration 
au sein de la communaute internationale, d’abord par le 
biais du Pacte international pour l’lraq - auquel croit 
fermement mon ami et collegue l’Ambassadeur 
Gambari - et le mecanisme d’appui special du 
Ministere iraquien des affaires etrangeres. Les deux 
sont des moyens de faciliter la cooperation sur les 
questions concretes, telles que les refugies, la reprise 


des relations diplomatiques et les mesures 
anticorruption, dans un esprit de partenariat et 
d’egalite. 

La reunion tres reussie de Stockholm - et il faut 
remercier le Gouvernement suedois de l’avoir 
organisee - s’est achevee sur un message appelant au 
partenariat et au cofinancement. Une appropriation 
accrue par les Iraquiens, le fait que le Pacte ait attire 
1’attention du Premier Ministre -qui assistait a la 
reunion et, a ce que je comprends, a ete impressionne 
par ses resultats - et la nomination par celui-ci de son 
propre conseiller dans le cadre du Comite consultatif 
ont imprime un nouvel elan a la suite donnee au Pacte. 
L’lraq est egalement devenu signataire de la 
Declaration de Paris, signalant ainsi son aspiration a 
une gestion plus transparente de sa strategie 
d’assistance. Pendant ce temps, les donateurs se 
concentrent de plus en plus sur la reduction des 
budgets d’aide - l’lraq est un pays riche, ce dont il est 
conscient et fier - au profit d’un renforcement des 
capacites visant a assurer l’autonomie iraquienne. 

Le dialogue regional est un champ prometteur 
pour 2009 et a montre des signes tres encourageants en 
2008. Nous estimons que les progres sont 
considerables dans la mesure ou plusieurs pays arabes 
ont rouvert leurs ambassades a Bagdad et un certain 
nombre de visites de haut niveau ont ete effectuees ces 
derniers mois. La MANUI continue d’apporter son 
concours par l’intermediaire du service charge du 
mecanisme d’appui special du Ministere des affaires 
etrangeres, qui renforce ses capacites institutionnelles 
pour favoriser ces processus. Des reunions sont en 
preparation pour les semaines a venir. Le groupe de 
travail sur l’energie et les ministres de l’interieur se 
sont rencontres a Istanbul et Amman, et les preparatifs 
vont bon train pour les reunions des groupes de travail 
sur les refugies et sur la securite des frontieres, qui se 
tiendront en novembre a Amman et Damas, 
respectivement. 

Les initiatives de bonne foi qui visent a 
consolider les relations bilaterales de l’lraq, sur des 
questions telles que la demarcation technique des 
frontieres, la securite, le deminage et les personnes 
disparues, font beaucoup, du point de vue politique, 
pour restaurer un esprit de cooperation. La MANUI 
continuera d’appuyer et de faciliter activement ces 
mesures de bonne volonte. 

L’lraq arrive a un point critique de son 
relevement et de sa reconstruction. Inevitablement, la 
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securite s’ameliorant, les Iraquiens exigent de plus en 
plus que leurs besoins fondamentaux soient satisfaits, 
notamment s’agissant des emplois et des services. 
C’est sur cette base que le peuple iraquien jugera ses 
propres dirigeants et que l’electorat demandera des 
comptes aux representants locaux. 

Dans tout l’lraq, la normalite reprend ses droits 
dans la vie quotidienne, comme en temoignent des 
signes que j’observe moi-meme chaque fois que j’entre 
dans ce que nous appelons la «zone rouge» de 
Bagdad. En ville, la ou faisait rage il y a peu la pire 
violence d’lraq, nous voyons des magasins et des 
entreprises rouvrir et meme rester ouverts la nuit. Plus 
de 60 000 Iraquiens sont rentres chez eux cette annee. 
L’insecurite alimentaire a decline, passant de 15 % en 
2005 a 3 % en 2007 et 2008. Autrement dit, elle est 
nettement moins marquee qu’il y a seulement un an. 

Cependant, il faut etre clair : la vie ne s’ameliore 
pas de la meme fai^on pour tous les Iraquiens. 
Beaucoup ressentent encore les effets du conflit passe 
et d’une negligence chronique qui remonte aux annees 
90. Les infrastructures principals et la fourniture de 
services connaissent encore des problemes complexes. 
Les possibilites d’emploi n’ont pas suivi 
1’augmentation des revenus petroliers, maintenant 
certains Iraquiens dans la pauvrete. Dans certaines 
zones isolees du pays, a l’heure actuelle, moins d’un 
tiers de la population re?oit des services de base 
d’alimentation en eau et peu d’enfants sont scolarises. 
Mais nous savons que le Gouvernement travaille 
activement sur ces domaines et prevoit d’y consacrer 
ses ressources accrues. 

Un nombre croissant de personnes deplacees 
- qui sont passees de 16 000 en juin a 35 000 en aout - 
commencent a rentrer chez elles, ce qui indique une 
confiance amelioree dans la stabilite de l’lraq. 
Toutefois, il faut encore que le Gouvernement agisse 
afin d’assurer les conditions necessaires a des retours 
en toute securite, auquel cas nous en verrons 
probablement davantage. Pour combler les graves 
lacunes humanitaires dans le pays et aider les refugies 
iraquiens a l’etranger jusqu’a ce qu’ils puissent 
retourner dans la securite et la dignite, un appel 
humanitaire sous-regional sera lance la semaine 
prochaine en faveur de l’lraq en 2009. 

Une securite et des revenus petroliers accrus 
signifient que le Gouvernement iraquien est de plus en 
plus capable et desireux de traiter les questions de 
developpement national. Je l’exhorte done a poursuivre 


son effort d’allocation de ressources nationales en 
2009, meme dans le climat financier mondial actuel 
caracterise par l’insecurite - ce qui s’applique aussi a 
l’lraq - afin de maintenir la dynamique en faveur du 
relevement. L’lraq est entre dans un nouveau cadre de 
cooperation en ce qui concerne l’assistance de l’ONU 
jusqu’en 2010, deplafant sa priorite de l’investissement 
dans 1’infrastructure a la mobilisation de ses propres 
ressources substantielles. 

Alors que le Gouvernement iraquien est entrave 
par un secteur public plethorique, dont le nombre 
d’employes est passe de 1 million a 2,5 millions depuis 
2005, le secteur prive, qui pourrait devenir l’epine 
dorsale robuste de l’economie iraquienne, est toujours 
inactive et a besoin d’aide, et la capacite d’execution 
budgetaire demeure insuffisante. En d’autres termes, 
l’argent ne manque pas, mais il n’arrive pas jusqu’aux 
projets operationnels. Le reliquat des fonds du 
Mecanisme des fonds internationaux pour la 
reconstruction de l’lraq sera done specifiquement 
investi dans trois initiatives de l’ONU pour la reforme 
du secteur public, le developpement du secteur prive et 
la decentralisation des services essentiels. L’ONU aide 
egalement l’lraq a reformer son couteux systeme de 
distribution publique - bons d ’ alimentation - qui a 
aspire 5,9 milliards de dollars des ressources nationales 
en 2008 et peut etre reforme. 

En termes d’innovation, la MANUI etudie des 
moyens d’augmenter son appui aux autorites 
provinciales en appliquant les principes des missions 
integrees de l’ONU et par une presence renforcee dans 
1’ensemble du pays, en commenqant par de nouveaux 
deployments a Nadjaf, Ramadi, Mossoul, Kirkouk et 
Bassorah. Le Haut-Commissariat des Nations Unies 
pour les refugies, l’Organisation mondiale de la Sante, 
le Programme alimentaire mondial, le Bureau de la 
coordination des affaires humanitaires, le Programme 
des Nations Unies pour le developpement, l’UNICEF, 
le Bureau des Nations Unies pour les services d’appui 
aux projets et 1’Organisation internationale pour les 
migrations sont les dernieres institutions en date a 
avoir une presence internationale permanente de haut 
niveau dans le pays, ce qui porte le nombre 
d’organismes a plus de neuf. Il faut ajouter a cela les 
membres du personnel national que nous avons 
nommes attaches de liaison dans les gouvernorats et 
installes dans les bureaux des gouverneurs dans 10 
localites. 

Afm de maintenir son niveau de presence et 
l’etendue de ses activites, la MANUI a evidemment 
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besoin a la fois d’un appui et d’une protection de la 
part du pays hote en matiere de securite et d’un renfort 
logistique et financier soutenu de la part des Etats 
Membres, car la securite coute cher. 

La construction d’un nouveau complexe integre a 
Bagdad est cruciale pour que l’ONU reste presente en 
Iraq. Je remercie done le Gouvernement iraquien 
d’avoir fourni un site a cet effet, et je salue en 
particulier la decision prise par le Premier Ministre et 
le Conseil des Ministres iraquiens, le 2 novembre, 
d’apporter ce qui, tel que je le comprends, est une 
contribution initiale de 25 millions de dollars pour 
2009 au cout total du complexe qui est estime a 
89 millions de dollars. 

Pour finir, ou tout cela mene-t-il done l’lraq et 
ses amis? Le pays va connaitre des mois critiques. En 
depit d’une baisse de la violence, la possibility d’un 
embrasement demeure, en particulier a l’occasion des 
elections de janvier, qui ouvriront une annee 
d’elections. Les Iraquiens ne devront pas hesiter a 
profiter de l’elan cree pour tirer profit des progres 
accomplis en 2008. 

II convient de feliciter le Gouvernement iraquien 
pour les progres accomplis jusqu’a present. II va devoir 
desormais fournir des services, assurer la 
securite, mettre en place des conditions propices a des 
elections libres et regulieres, creer des institutions 
credibles et independantes, et regler les tensions qui 
existent entre ses diverses communautes. En cette 
periode critique, la communaute internationale doit 
rester ferme dans son appui et dans son reengagement 
constructif, et l’ONU - comme le Secretaire general l’a 
confirme - continuera - si le Conseil le permet - a 
rester aux cotes des Iraquiens au cours de cette periode 
difficile de transition vers la stability. 

Cinq annees se sont ecoulees depuis les 
evenements survenus au Canal Hotel. Beaucoup de mes 
amis - de nos amis - et collegues y ont laisse la vie. Je 
crois que nous devons, par principe, prouver que nous 
sommes de nouveau en Iraq et que ce pays n’est pas 
seul. 

Le President (parle en espagnol) : Je remercie le 
Representant special du Secretaire general des 
informations de tres grande quality qu’il a transmises 
au Conseil. 

M. Khalilzad (Etats-Unis d’Amerique) {parle en 
anglais) : J’ai le plaisir de faire rapport au Conseil de 
securite au nom de la force multinationale en Iraq. Je 


tiens tout d’abord a remercier le Representant special, 
M. de Mistura pour son expose sur le travail important 
entrepris par la Mission d’assistance des Nations Unies 
pour l’lraq (MANUI). Le travail de M. de Mistura et de 
ses collegues joue un role essentiel dans la consolidation 
des acquis en Iraq, et je tiens a lui exprimer, ainsi qu’a 
ses collegues, toute notre appreciation, pour leur travail 
assidu et leurs sacrifices. Nous sommes determines a 
faire en sorte que la MANUI beneficie de l’appui 
necessaire pour s’acquitter de sa mission. 

Cette annee, des progres importants ont ete 
accomplis, dont le Gouvernement et le peuple iraquiens 
et la communaute internationale peuvent s’enorgueillir. 
Mais il reste encore beaucoup a faire. Les progres 
realises en Iraq sont fragiles et susceptibles d’etre 
reduits a neant. II est indispensable que la communaute 
internationale continue d’appuyer et d’encourager 
l’lraq au moment ou ce pays, alors qu’il se reconstruit, 
doit faire face a une nouvelle serie de defis : des 
elections provinciales legitimes et pacifiques; des 
elections nationales et de district en 2009; le 
retablissement de services essentiels pour son peuple; 
des efforts humanitaires en faveur du retour d’environ 
4 millions de refugies et de personnes deplacees; le 
reglement pacifique de la question des frontieres 
internes litigieuses, en particulier le statut de Kirkouk, 
et, bien sur, la reforme constitutionnelle. 

Je voudrais presenter aujourd’hui au Conseil une 
mise a jour des progres qui ont ete realises. 

Comme l’a dit M. de Mistura, les conditions de 
securite se sont nettement ameliorees depuis juin 2007. 
Le nombre general d’attaques a baisse de 86 %. Les 
deces de civils dus a la violence ont diminue de 80 %. 
Le nombre de deces survenus parmi les forces de 
securite iraquiennes a baisse de 84 %. Le nombre de 
morts au sein des forces militaires des Etats-Unis s’est 
reduit de 87 %. Le nombre de deces parmi les forces de 
la coalition en Iraq a baisse de 88 % et le nombre de 
deces ethnocommunautaires de 95 %. 

Les forces de securite iraquiennes et les forces de 
la coalition ont reduit les capacites d’Al-Qaida en Iraq 
et des milices, comme le prouvent la diminution de 
81 % des explosions provoquees par des engins 
explosifs improvises (EEI) et la baisse de 72 % des 
attentat-suicide a la bombe. 

On peut attribuer la reduction de la violence dans 
le nord de l’lraq en partie a l’eloignement et au 
deplacement des principaux dirigeants d’Al-Qaida a la 
suite des operations de securite menees par l’lraq. Mais 
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il existe encore des tensions politiques et entre les 
factions qui ont nui a la prestation de services. Le 
Gouvernement iraquien, avec l’aide de la coalition, a 
commence a traiter du probleme des tensions ethniques 
et confessionnelles sous-jacentes qui exacerbent la 
violence en garantissant le respect de l’etat de droit et 
en mettant en place des centres de gestion de la 
reconstruction charges de fournir les services essentiels 
et les investissements economiques si necessaires. 

Les forces de la coalition et les forces de securite 
iraquiennes ont maintenu les acquis obtenus dans le 
domaine de la securite alors meme que les effectifs des 
forces de la coalition retombaient au niveau qui 
precedait 1’augmentation des forces sur le terrain. Des 
operations conjointes, menees de concert avec le 
mouvement de l’Eveil, ont tellement ameliore la 
securite que, alors meme que des pays de la coalition 
quittent le theatre des operations, les Etats-Unis ont 
annonce le retrait anticipe de la deuxieme brigade de la 
101 c division aeroportee de Bagdad, ce qui ramenera le 
nombre de brigade de combats au niveau qui precedait 
1’augmentation des forces sur le terrain. 

Les operations de securite en cours ont produit 
des resultats encourageants : des elements importants 
d’Al-Qaida ont ete arretes a Diyala, Mossoul et 
Bagdad, ainsi que des dirigeants d’autres groupes 
armes dans les provinces de Bagdad, Bassorah et 
Wasit. La confiance croissante du peuple iraquien 
envers les forces de securite iraquiennes a egalement 
permis de saisir un nombre record de caches d’armes, 
dont plusieurs centaines de EEI dans la region de 
Mada’in et deux tonnes d’explosifs a Ninawa. En 
raison essentiellement d’operations menees avec 
succes contre les reseaux d’appui et de facilitation 
d’Al-Qaida en Iraq, nous commenqons a constater 
egalement une diminution du nombre de combattants 
etrangers qui s’infiltrent dans le pays. 

Neanmoins, nous restons preoccupes par l’afflux 
de combattants etrangers et d’armements meurtriers en 
Iraq. La Syrie est la principale porte d’entree des 
terroristes etrangers dans le pays, et Damas n’a pas pris 
de mesures suffisantes pour lutter contre les reseaux de 
facilitation bases en Syrie. Nous engageons vivement 
la Syrie a prendre de nouvelles mesures pour lutter 
contre ces reseaux. 

En depit de tous ces progres, Al-Qaida en Iraq 
pose encore une menace considerable, de meme que les 
militants iraniens qui l’aident et les milices Jaish al- 
Mahdi. Ils ont tous l’intention et la capacite de mener 


des attaques meurtrieres contre le peuple iraquien, 
comme les attentats a la bombe en serie qui se sont 
produits cette semaine. Le recours par Al-Qaida en Iraq 
a des engins explosifs improvises portes par des 
individus et, de plus en plus, par des femmes 
kamikazes, continue a poser un probleme particulier. 

Dans le cadre de la lutte contre cette menace 
extremiste constante, les capacites accrues des forces 
de securite iraquiennes ont considerablement ameliore 
les conditions generates de securite. Les forces de 
securite iraquiennes comprennent aujourd’hui plus de 
601 000 membres - soit 21 000 de plus que depuis 
notre dernier rapport au Conseil en aout dernier. 

II y a aujourd’hui 165 bataillons de combat de 
l’armee iraquienne qui menent des operations, soit 
quatre de plus que depuis notre dernier rapport. On 
estime que pres de 70 %, soit 115, de ces bataillons de 
combat de l’armee iraquienne sont prets a prendre la 
tete des operations. Le developpement de l’armee de 
l’air et de la marine est en retard par rapport a celui de 
l’armee. II n’y a rien de surprenant a cela, compte tenu 
des plates-formes techniques que l’armee de l’air doit 
acquerir et maintenir. Si les capacites de l’armee de 
l’air et de la marine sont limitees, des strategies 
globales de developpement des forces sont 
actuellement mises en oeuvre. 

L’armee de l’air effectue a present 300 sorties par 
semaine et joue un role de plus en plus actif dans la 
lutte contre la rebellion; elle s’acquitte de missions de 
surveillance et de reconnaissance pour appuyer les 
forces de securite iraquiennes et assure un important 
soutien logistique grace a son aeronef mobile. Les 
forces de l’air iraquiennes ont forme leurs premiers 
pilotes qui sont desormais operationnels et beaucoup 
d’autres suivront. 

La marine effectue trois fois plus de patrouilles 
que l’annee derniere; et elle monte a l’abord d’un 
nombre croissant de navires qui penetrent dans les 
eaux territoriales iraquiennes ou le nord du golfe 
Arabique, et precede a des fouilles. Elle vient de 
recevoir 6 des 26 vedettes modernes prevues et attend 
qu’on lui livre quatre gros patrouilleurs en 2009. 

La police nationale continue egalement 
d’ameliorer son efficacite et comprend aujourd’hui 
plus de 41 000 membres. Elle continue de veiller a un 
meilleur equilibre ethnocommunautaire tant parmi ses 
effectifs qu’au niveau du recrutement et des missions. 
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Quant au role de la coalition, en septembre, en 
marge de l’Assemblee generate, le President Talabani a 
note avec reconnaissance le role des pays qui ont 
fourni des contingents a la coalition et a la mission de 
formation de l’OTAN en Iraq. A l’heure actuelle, les 
membres de la coalition autres que les Etats-Unis 
fournissent plus de 6 000 membres a la force 
multinationale et quelque 300 membres a la MANUI. 
Depuis notre dernier expose, 3 000 membres environ 
des effectifs de la coalition ont quitte le theatre des 
operations et d’autres rentreront bientdt chez eux. 

En meme temps, l’appui politique et economique 
continu de la coalition et de la communaute 
internationale reste essentiel au succes des efforts 
deployes par les Iraquiens pour edifier un pays stable 
et sur. 

La force multinationale en Iraq continue de 
transferer progressivement ses responsabilites en 
matiere de securite au Gouvernement iraquien. Ce 
processus de transfert des responsabilites aux forces de 
securite iraquiennes est de plus en plus dirige par des 
responsables iraquiens. Treize des 18 provinces sont 
maintenant sous controle iraquien. Dans la province 
d’Anbar - autrefois l’un des fiefs d’Al-Qaida en Iraq - 
le transfert a ete effectue le l cr septembre. II a eu lieu 
le 23 octobre dans la province de Babil et le 29 octobre 
dans la province de Wasit. 

Une action conjointe de la coalition et de l’lraq 
est envisagee pour evaluer les conditions dans les 
provinces restantes et faciliter leur transfert: Salahaddine, 
Tamin, Diyala, et Ninive dans les prochains mois, et 
fmalement le transfert des responsabilites en matiere 
de securite prevu pour Bagdad en juin 2009. 

L’amelioration de la securite a contribue a 
favoriser la reconciliation politique. Depuis notre 
dernier rapport, le Conseil des representants iraquiens a 
adopte a l’unanimite une loi sur les elections 
provinciales qui permettra la tenue d’elections locales 
dans 14 des 18 provinces iraquiennes au debut de 
l’annee prochaine. Les elections provinciales sont une 
etape importante vers la stabilisation politique. Les 
Arabes sunnites, qui ont boycotte les elections 
provinciales de 2005, vont lutter pour le pouvoir 
politique dans les provinces qui etaient autrefois des 
foyers de 1’insurrection. La MANUI continue 
egalement de participer activement aux preparatifs des 
elections. Les travaux que la MANUI a realises de 
concert avec le Gouvernement iraquien ont joue un role 


decisif dans l’adoption de cette loi sur les elections et 
nous felicitons M. de Mistura a cet egard. 

Nous saluons les plans de la MANUI visant a 
elargir sa presence en Iraq et nous nous attacherons a 
fournir une assistance, selon que de besoin, pour que la 
MANUI puisse continuer a aider le Gouvernement 
iraquien dans d’autres domaines critiques comme la 
reinstallation et la reinsertion des refugies iraquiens et 
des personnes deplacees. Nous appuyons 
vigoureusement la construction du complexe de l’ONU 
propose a Bagdad et felicitons le Gouvernement 
iraquien de son annonce de contributions initiale de 
25 millions de dollars pour que la planification de ce 
complexe puisse se poursuivre. 

La MANUI participe activement au reglement des 
differends territoriaux internes entre le Gouvernement 
regional du Kurdistan et le Gouvernement iraquien. Le 
reglement de ce differend est indispensable pour 
assurer la stabilite de 1’ensemble de l’lraq. Nous 
apprecions les efforts de la MANUI et l’assistance 
qu’elle a fournie pour regler cette question tres 
importante. 

L’lraq a realise des avancees diplomatiques 
considerables, la plupart des pays de la region ayant 
normalise leurs relations diplomatiques avec Bagdad. 
Depuis notre dernier rapport, la Syrie et la Ligue des 
Etats arabes se sont joints a d’autres voisins pour 
nommer des ambassadeurs en Iraq - et nombre de ces 
ambassadeurs sont maintenant sur place a Bagdad. 
D’autres voisins, y compris les Emirats arabes unis, 
Bahrein, l’Egypte, la Jordanie et le Liban, ont envoye 
des delegations de haut niveau a Bagdad. Nous 
encourageons d’autres pays de la region a suivre leur 
exemple. 

Pour terminer, je voudrais insister sur le fait que 
des negociations se poursuivent entre les Etats-Unis et 
le Gouvernement iraquien en ce qui concerne la 
transition, en vue d’etablir des relations fortes et 
strategiques avec l’lraq qui respectent la souverainete 
des deux pays et servent leurs interets respectifs. 

Le rapport du Secretaire general, dont le Conseil 
de securite est saisi aujourd’hui, met en lumiere les 
progres durables realises par le Gouvernement 
iraquien, avec l’appui de l’ONU et de la force 
multinationale en Iraq et des forces de securite 
iraquiennes. 

Les Etats-Unis appuient la creation d’un Iraq 
libre, democratique, pluraliste, federal et unifie, et 
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j’appelle toutes les parties a s’engager de nouveau a 
aider le Gouvernement iraquien a poursuivre ses efforts 
pour surmonter les obstacles qui subsistent. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’lraq. 

M. A1 Bayati (Iraq) (parle en anglais) : 
Permettez-moi d’emblee de vous feliciter, Monsieur le 
President, pour votre accession a la presidence du 
Conseil de securite pour ce mois-ci. 

Je voudrais egalement remercier votre 
predecesseur, le representant de la Chine, des efforts 
remarquables qu’il a deployes au cours de sa 
presidence durant le mois d’octobre. 

Je voudrais remercier S. E. M. Zalmay Khalilzad 
pour l’expose qu’il a presente au Conseil au nom de la 
force multinationale en Iraq et son action en faveur de 
la securite et de la stabilite en Iraq. 

Nos remerciements s’adressent egalement a S. E. 
M. Staffan de Mistura, Representant special du 
Secretaire general en Iraq, ainsi qu’a l’equipe de la 
Mission d’assistance des Nations Unies pour l’lraq 
(MANUI) en Iraq et a New York pour les efforts 
inlassables qu’ils deploient afm d’aider le 
Gouvernement et le peuple iraquiens. 

Ma delegation a pris note du rapport du 
Secretaire general sur les activites de la MANUI publie 
sous la cote S/2008/688 et voudrait faire les 
observations suivantes. 

Sur les fronts politique et securitaire, mon 
Gouvernement continue de s’acquitter de ses 
responsabilites constitutionnelles et de garantir la 
securite et la stabilite de tous les citoyens iraquiens sur 
tout le territoire iraquien en menant plusieurs 
operations securitaires a Bagdad et dans d’autres 
provinces. 

Cela a permis de renforcer considerablement la 
securite en affaiblissant les capacites des insurges de 
cibler des civils et les forces de securite iraquiennes. 
Selon le dernier rapport sur la securite dans le pays, ces 
deux derniers mois, 10 operations ont ete menees par 
les forces de securite iraquiennes contre une seule par 
les insurges. 

Les violences ont en outre diminue de 89 % au 
mois d’aout 2008 par rapport a 2006 et 2007. Cela 
montre bien que les forces de securite iraquiennes sont 
en mesure de controler la situation sur le terrain. 


Mon gouvernement reconnait que s’il veut 
preserver les acquis en matiere de securite sur le 
terrain, il devra mener a bien ses projets de formation 
des forces de securite iraquiennes et leur fournir autant 
que possible les armes et le materiel dont elles ont 
besoin. 

Le nombre d’officiers dans l’armee est passe de 
9 800 a 13 911 et le nombre de soldats de 116 135 a 
217 176. Pour ce qui est des forces de police, tout 
dernierement, 4 047 officiers et 40 004 soldats ont ete 
formes. 

De nombreux faits nouveaux importants lies au 
transfert des responsabilites en matiere de securite des 
forces multinationales en Iraq aux forces de securite 
iraquiennes se sont produits tout dernierement. Le 
Gouvernement iraquien a pris le controle de la securite 
dans la province d’Al-Anbar en septembre 2008 apres 
1’ amelioration de la situation en la matiere dans cette 
province, qui a ete l’une des provinces les plus 
violentes de L’ouest de l’lraq. 

Ces violences ont baisse d’environ 90 %. Les 
forces de securite iraquiennes ont egalement pris le 
controle de la securite dans les provinces de Babil et de 
Wasit en octobre 2008, conformement au calendrier 
convenu par le Gouvernement iraquien et les forces 
multinationales en Iraq. En tout, le Gouvernement 
iraquien a pris le controle de la securite dans 13 des 
18 provinces iraquiennes. Le renforcement rapide de la 
securite a Bagdad et dans d’autres provinces a facilite 
le retour a la vie normale de la population dans la 
plupart des regions. 

Le nombre de families iraquiennes deplacees qui 
sont rentrees chez elles a Bagdad a atteint 22 442, dont 
431 families chretiennes, en octobre 2008. Cette 
amelioration s’inscrit dans le cadre des efforts deployes 
par le Gouvernement iraquien pour consolider la 
reconciliation nationale entre toutes les composantes 
de la societe iraquienne. 

Cela dit, le Gouvernement iraquien a transfere 
98 223 officiers et soldats de l’ancienne armee au 
service militaire, et le Gouvernement a egalement 
integre 51 135 membres des Forces de la renaissance 
dans les institutions civiles et de securite pour qu’ils 
reprennent une vie normale et jouent un role positif 
dans la reconstruction de l’lraq. 

Compte tenu des attentats terroristes visant la 
communaute chretienne dans la province de Mossoul, 
le Gouvernement iraquien a envoye des forces de 
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securite pour proteger les civils contre ces attentats. A 
cette fin, le Ministere de l’interieur a depeche deux 
brigades dans la ville pour proteger les families et les 
eglises ainsi que des equipes d’enquete speciales. 

Le Premier Ministre al-Maliki a annonce que les 
chretiens en Iraq etaient une des composantes 
importantes de la societe iraquienne et s’est engage a 
envoyer une aide d’urgence et des forces de securite 
pour assurer la protection et le retour en toute securite 
des families chretiennes dans leurs foyers. Plus de 
300 families chretiennes sont ainsi rentrees chez elles 
apres le retablissement de la securite et de la stabilite 
dans leurs quartiers. 

L’adoption de la loi sur les elections provinciales, 
le 24 septembre 2008, est l’une des evolutions d’ordre 
legislatif les plus importantes qui aient eu lieu en Iraq 
au cours des deux derniers mois. Selon cette loi, 
427 organisations politiques, representant toutes les 
composantes de la societe iraquienne, participeront aux 
elections locales. L’article 50 de la loi sur les elections 
provinciales a ete modifie et adopte afin de garantir 
une representation egale de toutes les minorites en 
Iraq. 

En ce qui concerne la situation economique et 
sociale, 1’amelioration sensible sur le plan politique et 
securitaire a eu un effet positif sur la Strategie de 
developpement national. Les indicateurs economiques 
iraquiens se sont nettement ameliores ces derniers 
mois. Le taux de croissance economique devrait 
atteindre 8 % d’ici a la fin 2008, d’apres les 
estimations du Fonds monetaire international. Le taux 
d’inflation a baisse, passant de 16 % en 2007 a 12 % au 
dernier trimestre, et le taux de chdmage est tombe de 
22 % a 17 % durant la meme periode. Ces indicateurs 
economiques traduisent une amelioration globale de 
l’economie iraquienne. 

L’investissement est une priorite pour les 
politiques economiques et financieres nationales du 
Gouvernement iraquien. Le Gouvernement a affecte 
19 milliards de dollars du budget national aux activites 
d’investissement de tous les ministeres iraquiens et a 
etabli un mecanisme de controle national afm de les 
encourager a consacrer les fonds d’investissement 
alloues a leurs projets. Le pourcentage de depense des 
budgets ministeriels, est de ce fait passe de 24 a 63 %. 

Le Gouvernement iraquien a mis en place un 
reseau de securite sociale afm de soutenir divers 
groupes sociaux de la societe iraquienne, notamment 
les orphelins, les veuves et les chomeurs. II a consacre 


812 millions de dollars a ce projet, dont 76 millions 
pour les families deplacees. Le nombre de beneficiaires 
et les fonds qui lui sont alloues en novembre 2008 ont 
augmente de 25 %. 

Dans le cadre des politiques economiques visant 
a reconstruire le secteur industriel iraquien, le 
Ministere de l’industrie a recemment signe plusieurs 
contrats d’investissement avec des entreprises locales, 
arabes et etrangeres, pour une valeur d’un milliard de 
dollars, afm de diversifier les sources de revenu 
national. 

Le Gouvernement iraquien a adopte de nouvelles 
politiques pour reconstruire et developper le secteur de 
l’industrie petroliere. La production de petrole a 
augmente de 11 % selon les derniers rapports du 
Ministere iraquien du petrole, et le Gouvernement 
iraquien s’est associe a l’lnitiative de transparence des 
industries extractives qui prevoit la mise en place d’un 
mecanisme de surveillance des revenus petroliers et de 
l’usage qui en est fait. 

Dans le domaine des services de base, le 
Gouvernement iraquien a reduit le nombre des 
personnes n’ayant pas acces aux reseaux 
d’approvisionnement en eau et aux reseaux d’egouts de 
10 % dans les zones urbaines et de 30 % dans les zones 
rurales. La production d’energie electrique a 
sensiblement augmente au cours des trois derniers mois 
et le Gouvernement iraquien a accru les fonds alloues a 
la construction de nouvelles centrales. 

Dans le cadre des efforts deployes par le 
Gouvernement pour lutter contre la corruption 
fmanciere et administrative, l’lraq a ratifie en 2008 la 
Convention des Nations Unies contre la corruption. II a 
engage une cooperation avec le Programme des 
Nations Unies pour le developpement et avec l’Office 
des Nations Unies contre la drogue et le crime aux fins 
de la mise en oeuvre du nouveau programme de lutte 
contre la corruption en Iraq qui a ete adopte par l’ONU 
en septembre 2008, en vue de renforcer les activites 
anticorruption des pouvoirs publics au cours des cinq 
ans a venir. 

Le Gouvernement iraquien est resolu a 
promouvoir au sein de la societe une nouvelle culture 
de respect des droits de l’homme fondee sur les 
concepts de tolerance et d’acceptation mutuelle des 
diverses composantes de la societe iraquienne. Des 
progres importants ont ete accomplis grace a la mise en 
place d’un dispositif national de surveillance des 
violations des droits de l’homme, gere par des equipes 
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professionnelles au sein du Ministere des droits de 
l’homme. Ce mecanisme a revele de nombreux cas de 
violations des droits fondamentaux. Pour veiller a ce 
que les institutions chargees de la securite soient 
reellement attachees au respect des droits de l’homme, 
le Ministere de l’interieur a congedie 27 690 agents, et 
4 012autres doivent etre juges pour leur implication 
dans des cas d’atteintes aux droits de l’homme. 

Aux niveaux international et regional, le 
Gouvernement iraquien poursuit, dans le cadre du 
mecanisme d’appui adopte lors de la Conference 
elargie des pays voisins de l’lraq tenue a Charm el- 
Cheikh et Istanbul, ses efforts de controle et de 
coordination des travaux des commissions des refugies, 
de l’energie et de la securite. La commission de 
l’energie a tenu sa derniere reunion le 11 octobre 2008 
et la commission des refugies prevoit de tenir sa 
prochaine reunion a Amman le 15 novembre 2008. 
Celle de la commission de coordination de la securite 
se tiendra a Damas les 22 et 23 novembre 2008. A cet 
egard, je tiens a souligner que mon gouvernement a a 
cceur de cooperer pleinement avec les pays voisins en 
vue de trouver des solutions a tous les problemes 
d’interet commun. 

Ces derniers mois ont eu lieu plusieurs 
importantes visites officielles en Iraq dont la visite du 
Premier Ministre turc, S. E. M. Recep Tayyip Erdogan, 
le 8 juillet, afin de promouvoir la cooperation entre 
l’lraq et la Turquie, qui a donne lieu a la creation du 
Haut conseil de cooperation strategique entre les deux 
pays. A noter egalement les visites en Iraq de S. M. le 
Roi Abdullah de Jordanie, le 11 aout; du Premier 
ministre libanais, S. E. M. Fouad Siniora, le 20 aout, 
du Ministre egyptien des affaires etrangeres, S. E. 
M. Ahmed Aboul Gheit, le 5 octobre; et de Son Altesse 
le Prince heritier Sheikh Mohammed bin Zayed al- 
Nahayan, des Emirats arabes unis, le 7 octobre. Ces 
visites mettent en lumiere l’importance de la 
cooperation constante que l’lraq entretient avec ses 
partenaires regionaux dans leurs interets communs. 

A la suite des efforts deployes par le 
Gouvernement iraquien pour inciter les Etats arabes a 
rouvrir leurs ambassades a Bagdad, plusieurs 
ambassadeurs arabes se sont rendus a Bagdad a cette 
fin. notamment ceux de la Jordanie, de Bahrein, du 
Kowe'it, de la Syrie et des Emirats arabes unis. La 
Ligue des Etats arabes a nomme un nouveau 
representant a Bagdad le 6 octobre. L’Organisation de 
la Conference islamique a egalement rouvert ses 
bureaux en Iraq. 


En ce qui concerne le Pacte international pour 
l’lraq, le Gouvernement iraquien, apres la premiere 
conference d’examen tenue a Stockholm, a pris 
plusieurs mesures afin d’ameliorer les politiques 
nationales et de satisfaire a toutes les conditions 
requises dans le cadre de la matrice de suivi conjointe. 
A ce sujet, ma delegation voudrait encourager tous les 
pays arabes a aider leurs freres en Iraq en annulant les 
dettes de l’lraq et en reduisant le pourcentage des 
indemnisations imposees a l’lraq a la suite de 
1’invasion du Kowe'it en 1990, crime commis par 
l’ancien regime dictatorial. Mon gouvernement se 
felicite de ce que le Gouvernement du Kowe'it ait 
accepte d’aborder cette question dans le cadre de 
negociations bilaterales sous les auspices de la 
Commission d’indemnisation des Nations Unies. 

En ce qui concerne la cooperation entre l’lraq, 
l’ONU et nos freres du Kowe'it, le Gouvernement 
iraquien a invite M. Gennady Tarasov, Coordonnateur 
de haut niveau charge de s’occuper des Kowe'itiens et 
citoyens d’Etat tiers portes disparus et des biens 
kowe'itiens disparus, a se rendre a Bagdad du 12 au 
15 octobre 2008. Au cours de cette visite fructueuse, 
M. Tarasov s’est entretenu avec des responsables 
iraquiens de haut niveau afm de traiter cette question. 

Comme gage de sa volonte de faciliter 
T execution du mandat de la Mission d’assistance des 
Nations Unies pour l’lraq (MANUI), le Gouvernement 
iraquien a decide de consacrer plus de 25 millions de 
dollars du budget de cette annee pour contribuer au 
cout de la construction du siege de la MANUI a 
Bagdad. Cette decision reflete Timportance que nous 
attachons au role joue par la MANUI en Iraq et notre 
volonte de cooperer avec l’ONU. Je voudrais aussi 
confirmer que mon gouvernement est pret a fournir la 
protection necessaire a la Mission d’assistance des 
Nations Unies pour l’lraq. 

Pour conclure, je voudrais souligner la 
reconnaissance de mon gouvernement pour le role de la 
MINUI en Iraq et pour l’appui de M. Mistura, qui est 
offert a la demande du gouvernement et repose sur des 
mecanismes acceptes par les deux parties. Je voudrais 
enfin renouveler nos remerciements aux forces 
multinationales en Iraq pour le soutien qu’elles 
apportent au peuple et au Gouvernement iraquiens. 

M. Ettalhi (Jamahiriya arabe libyenne) (parle en 
arabe) : Je voudrais tout d’abord remercier M. Staffan 
de Mistura pour son expose tres interessant et lui 
exprimer toute notre reconnaissance pour ses efforts. 
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Nous remercions egalement S. E. M. Zalmay Khalilzad, 
le representant des Etats-Unis, pour la presentation 
utile qu’il a faite des travaux de la force 
multinationale. Nous saluons la presence de notre frere, 
M. Hamid A1 Bayati, le Representant permanent de 
l’lraq, et nous le remercions lui aussi pour son expose. 

La Jamahiriya arabe libyenne prend note avec 
satisfaction de l’amelioration constante des conditions 
de securite en Iraq. Les actes de violence ont diminue 
dans le pays, comme l’a deja souligne M. de Mistura 
dans son expose et ainsi qu’il ressort des chiffres 
donnes par M. Khalilzad dans sa presentation. Des 
responsabilites croissantes en matiere de securite ont 
ete transferees aux forces iraquiennes par la force 
multinationale. Les troupes americaines deployees en 
renfort se sont retirees sans perturber les conditions de 
securite. Le retour des personnes deplacees s’est 
accelere en juin, juillet et aout. Ce sont la autant 
d’elements qui indiquent que les conditions de securite 
progressent manifestement dans le bons sens, et nous 
esperons que cela continue. 

Nous saluons egalement les avancees politiques 
et les progres realises dans d’autres secteurs en Iraq, 
notre pays frere, au cours de la periode consideree. La 
loi electorate des gouvernorats a ete adoptee, les 
obstacles qui avaient empeche jusque-la son adoption 
ayant pu etre surmontes. D’autres avancees sont a 
noter, a savoir la mise a jour des listes electorates, la 
fixation d’une date pour les elections dans 14 
gouvernorats, la situation concernant les « conseils de 
l’eveil» et l’appui a l’etat de droit et a la justice en 
Iraq. A cela s’ajoutent des ameliorations dans le niveau 
des services sociaux fournis, particulierement en 
matiere d’approvisionnement alimentaire. Comme l’a 
indique M. A1 Bayati, les indicateurs economiques se 
sont ameliores. D’autres points positifs sont mis en 
lumiere dans le rapport du Secretaire general 
(S/2008/688). 

Tous ces elements nous incitent a l’optimisme et 
nous sommes convaincus qu’ils ont eu une incidence 
favorable sur les relations bilaterales directes et 
indirectes de l’lraq avec ses voisins. Nous avons 
constate le retour des ambassadeurs etrangers en Iraq, 
outre des visites de haut niveau, un dialogue regional 
permanent et des tentatives pour regler les questions en 
suspens entre l’lraq et certains de ses voisins. Tout cela 
donne a penser que la situation en general evolue dans 
le bon sens. 


Malgre tout, les Iraquiens et la communaute 
internationale doivent encore surmonter certaines 
difficultes. Des problemes critiques qui sont 
aujourd’hui a l’etat latent doivent etre envisages dans 
une optique globale. Par exemple, les conditions de 
securite, malgre une embellie relative, restent 
precaires. A Mossoul, des chretiens ont ete la cible de 
certains incidents. Des Iraquiens hesitent toujours a 
rentrer chez eux. Entre 1 000 et 2 000 Iraquiens par 
mois refusent de retourner dans leurs foyers et 
20 000 Iraquiens ont cherche asile dans d’autres pays 
au cours des huit premiers mois de l’annee - les plus 
nombreux dans le nombre a le faire. Les personnes 
deplacees qui sont rentrees chez elles ont connu des 
difficultes reelles en termes de stabilite, raison pour 
laquelle la direction d’un comite pour les personnes 
deplacees de force a affirme que le Gouvernement et 
les forces de securite avaient joue un role dans cette 
situation. Les explosions qui se sont produites cette 
semaine en Iraq sont decourageantes et inquietantes. 
Elles soulignent la precarite des conditions de securite. 

Nous avons repete a maintes reprises devant le 
Conseil que la stabilite n’existera pas en Iraq tant qu’il 
n’y aura pas de reconciliation nationale, processus dont 
les trois aspects les plus importants, qui exigent tous 
des progres immediats et urgents, sont, premierement, 
la fin de l’occupation etrangere. La population 
iraquienne a toujours rejete l’occupation, a laquelle 
elle a constamment resiste. L’occupation permanente 
sous quelque forme que ce soit sera un facteur de 
division, contribuant ainsi a l’instabilite et pouvant 
meme aller jusqu’a compromettre les conditions de 
securite. 

Deuxiemement, un accord sur le processus de 
reforme constitutionnelle doit etre trouve. II se peut 
que la Constitution iraquienne actuelle, comme l’a dit 
M. al-Maliki, le Premier Ministre iraquien, ait ete 
redigee dans un climat de crainte. Malheureusement, 
nous avons renforce ces craintes et compromis nos 
aspirations. Comme indique au paragraphe 17 du 
rapport du Secretaire general : 

«A la mi-juillet, la Commission de reforme 
constitutionnelle du Parlement iraquien a presente 
son deuxieme rapport a la presidence iraquienne. 
Elle y abordait un certain nombre de questions 
capitales concernant la reforme de la constitution 
sur lesquelles elle n’etait toujours pas parvenue a 
un consensus politique ». 
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Nous esperons que toutes les parties concernees 
travailleront a promouvoir le dialogue avec le desir 
national sincere que les Iraquiens ont toujours 
manifeste, afin qu’ils puissent rediger une constitution 
qui reflete les realites et les aspirations nationales et 
legitimes de l’lraq et fasse ainsi de l’lraq un pays arabe 
democratique qui garantit les droits de tous ses groupes 
sociaux et de toutes ses minorites. 

Troisiemement, certaines questions sont, a notre 
avis, considerees comme caracteristiques de tout 
processus de reconciliation nationale. Dans le cas de 
l’lraq, elles comprennent le trace des frontieres 
interieures entre les gouvernorats. Tous ces efforts 
devraient etre etayes par une action veritable et 
soutenue en faveur du developpement, dans toutes les 
regions de l’lraq et dont tout le peuple iraquien puisse 
beneficier. 

Le rapport du Secretaire general aborde, aux 
paragraphes 40 a 45, la question des droits de 
l’homme. Le rapport souligne les effets positifs sur la 
situation des droits de l’homme qu’a eus 1’amelioration 
globale des conditions securite. Cependant, le rapport 
indique egalement que les violations graves et 
systematiques des droits de l’homme restent 
constantes. Sont cites, par exemple, l’assassinat de 
journalistes et de militants politiques et des manoeuvres 
arbitraires pour influer sur la composition 
demographique de certains gouvernorats d’lraq. Celles- 
ci incluent, bien sur, les evenements qui ont vise les 
chretiens en Iraq. II est note par ailleurs que le nombre 
de detenus est passe de 24 000 en 2007, a 18 000 a 
l’heure actuelle. Si nous saluons et encourageons cette 
tendance, nous esperons toutefois que la force 
multinationale repondra positivement aux efforts de la 
Mission d’assistance des Nations Unies pour l’lraq 
(MANUI) visant a faire respecter les dispositions du 
droit international humanitaire. 

II est egalement regrettable que le rapport 
confirme que de nombreux detenus liberes par la force 
multinationale ont ete rearretes par le Gouvernement 
iraquien. D’apres le rapport du Secretaire general, il y 
a actuellement plus de 27 000 detenus dans les prisons 
du Gouvernement iraquien. Nous partageons aussi les 
preoccupations exprimees par le Secretaire general aux 
paragraphes 43 et 44 de son rapport. 

II est egalement troublant de constater que la 
force multinationale en Iraq a franchi la frontiere 
syrienne pour la premiere fois depuis 2003. Le 
26 octobre, ces forces ont attaque le village d’al- 


Soukkariya qui se trouve sur le territoire syrien, 
causant de nombreuses pertes civiles. Cela constitue 
non seulement une violation de la Charte des Nations 
Unies mais cela attisera aussi certainement les tensions 
dans une region qu’il conviendrait d’epargner de toute 
cause supplemental de tension. Nous ne croyons pas 
qu’un tel acte puisse contribuer, de quelque maniere 
que ce soit, a la stabilite de l’lraq. 

Pour terminer, mon pays apprecie hautement les 
efforts deployes par la Mission d’assistance des 
Nations Unies en Iraq et ses contributions positives a la 
situation politique, au dialogue national et regional 
ainsi qu’a l’appui aux processus constitutionnels et aux 
droits de l’homme. Nous nous felicitions de la 
signature d’une strategie entre l’ONU et le 
Gouvernement iraquien concernant l’assistance a 
fournir par l’Organisation a ce pays. 

M. Ripert (France) : J’ai l’honneur de m’exprimer 
egalement au nom de l’Union europeenne (UE). 

Je voudrais, en premier lieu, remercier le 
Representant special du Secretaire general M. Staffan 
de Mistura, pour son expose mais, au-dela surtout, pour 
Faction qu’il mene avec son equipe sur le terrain. II y 
met toute sa conviction, son obstination et son courage, 
et nous lui en sommes reconnaissants. Je voudrais 
egalement remercier le Representant permanent des 
Etats-Unis pour sa presentation et notre collegue, le 
Representant permanent de l’lraq, pour son 
intervention. 

L’Union europeenne appelle de ses vceux un Iraq 
sur, stable, democratique, prospere et unifie, 
respectueux des droits de l’homme, et elle est attachee 
a l’independance, a la souverainete, a l’unite et a 
l’integrite territoriale de l’lraq. 

L’Union europeenne salue tant les progres 
accomplis dans l’amelioration de la situation 
securitaire que les etapes franchies vers la 
reconciliation nationale, avec l’adoption de la loi sur 
les elections provinciales, dont la tenue est essentielle 
au renforcement de la democratic et de l’etat de droit. 
L’Union europeenne prend note de l’adoption d’un 
amendement a cette loi, qui precise les conditions de 
representation des personnes appartenant a des 
minorites. Nous esperons que les elections se tiendront, 
comme prevu, debut 2009. Comme indique par le 
Secretaire general dans ses rapports, le defi prioritaire 
a relever est celui du processus de reconciliation 
nationale et de revision constitutionnelle. Nous avons 
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tous, au sein de la communaute internationale, un role 
important a jouer pour aider les Iraquiens. 

L’Union europeenne approuve le role central joue 
par la Mission d’assistance des Nations Unies pour 
l’lraq (MANUI) et se felicite des progres accomplis 
dans la mise en oeuvre des resolutions 1770 (2007) et 
1830 (2008) du Conseil de securite. L’Union 

europeenne encourage la poursuite d’une cooperation 
etroite entre la MANUI et les autorites iraquiennes. A 
cet egard, nous souhaitons que la MANUI poursuive 
son travail de conseil et d’appui au Gouvernement 
iraquien pour la conduite des reformes politiques, qui 
constituent, comme nous l’avons dit precedemment, le 
defi majeur. 

L’Union europeenne reste preoccupee par la 
situation des droits de l’homme, et en particulier par la 
situation des femmes, des enfants et des personnes 
appartenant a des minorites ethniques et religieuses. 
Nous saluons 1’engagement pris par le Gouvernement 
iraquien d’agir dans ce domaine, et nous soutenons 
Taction de la Mission d’assistance des Nations Unies 
et rappelons la necessite d’accorder une protection 
particuliere a tous les groupes vulnerables. 

L’Union europeenne salue le travail des Nations 
Unies concernant la situation humanitaire en Iraq. 
L’Union europeenne est preoccupee par la situation des 
Iraquiens deplaces en Iraq et des refugies iraquiens 
dans les pays voisins, en particulier en Jordanie et en 
Syrie, pays qu’il faut remercier pour leur hospitalite et 
la solidarite qu’ils ont offerte. Nous rappelons que le 
Gouvernement iraquien et la communaute 
internationale ont l’obligation de proteger et d’aider les 
Iraquiens deplaces en Iraq et dans les pays voisins en 
repondant a leurs besoins immediats et previsibles et 
en garantissant leur securite. Nous encourageons le 
Gouvernement iraquien a utiliser ses ressources pour 
aider les pays voisins a faire face a la charge 
supplemental que represented les refugies. 

Enfm, l’Union europeenne souligne l’importance 
qu’elle attache, quelles que soient les decisions qui 
seront prises s’agissant du mandat de la force 
multinationale, au maintien d’un niveau de securite 
adequat permettant, comme le demande le Secretaire 
general, le bon fonctionnement des Nations Unies en 
Iraq. 

L’Union europeenne note ainsi avec satisfaction 
que plusieurs voisins et partenaires de la region ont 
honore les engagements pris dans le communique final 
de la conference des pays voisins de l’lraq a Kowe'it en 
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avril 2008 et ont renforce leur representation a Bagdad. 
Une action constructive des voisins et partenaires de 
l’lraq dans la region reste essentielle a la paix et la 
stabilite. Elle encourage tous les voisins et partenaires 
a faire de meme. L’Union europeenne continue a 
soutenir le processus engage par les pays voisins et est 
prete a participer a une prochaine conference 
ministerielle elargie. 

L’Union europeenne souhaite participer 
activement aux efforts pour renforcer la stabilisation de 
l’lraq. Je tiens a souligner notamment l’importance de 
notre engagement renouvele s’agissant de la question 
de l’etat de droit par le biais de l’assistance 
communautaire, de la Mission de la Politique 
europeenne de securite et de defense relative a la 
primaute du droit (PESD) et des programmes 
bilateraux des Etats membres. A cet egard, les Etats 
membres de l’Union europeenne sont convenus, lors du 
Conseil affaires generates du 10 novembre dernier, de 
proroger le mandat de la Mission integree etat de droit 
pour l’lraq, « EUJUST LEX », a compter de juin 2009. 
Ceci permettra a la Mission de mener, progressivement 
et de maniere experimental, la ou les conditions de 
securite le permettront, des activites pilotes dans le 
domaine de l’etat de droit sur le territoire iraquien. 

L’Union europeenne se felicite egalement des 
progres importants accomplis dans les negociations 
relatives a l’accord de commerce et de cooperation et 
se declare determinee a conclure les negociations le 
plus rapidement possible. Ce resultat permettra 
d’etablir pour la premiere fois des relations 
contractuelles entre l’Union europeenne et l’lraq et de 
s’engager dans un dialogue politique structure et 
regulier, a la fois au niveau technique et politique. 

Enfin, l’Union europeenne reste engagee a 
developper son partenariat avec l’lraq en conformite 
avec les principes du Pacte international pour l’lraq. 
Elle se felicite de la tenue en mai dernier a Stockholm 
de la premiere Conference annuelle de suivi du Pacte 
international pour l’lraq. Elle encourage les progres 
dans sa mise en oeuvre et invite toutes les parties a 
honorer les engagements qu’elles ont pris a cette 
occasion. 

Sir John Sawers (Royaume-Uni) (parle en 
anglais) : Je voudrais, pour commencer m’associer a 
mes collegues pour remercier le Representant special 
de Mistura pour son expose sur le dernier rapport du 
Secretaire general (S/2008/688). Je voudrais lui 
demander, par votre entremise, Monsieur le President, 
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de bien vouloir remercier en notre nom l’equipe des 
Nations Unies qui travaille en Iraq. Elle continue 
d’effectuer un excellent travail et a joue un role clef 
dans les progres constates et dont M. de Mistura a si 
bien rendu compte dans son expose. J’ exprime 
egalement ma reconnaissance a l’Ambassadeur 
Khalilzad pour la presentation de son expose au nom 
de la force multinationale I en Iraq a laquelle le 
Royaume-Uni continue de participer avec plus de 
4 000 soldats. 

Bien que l’lraq ait encore a relever des defis 
importants, c’est avec plaisir que nous constatons les 
progres constants realises au cours du dernier trimestre. 
Nous en avons entendu parler en detail par les orateurs 
precedents, mais il convient de rappeler certains des 
progres majeurs. 

Sur le plan de la securite, cette periode a vu une 
nouvelle diminution des cas de violence enregistres, 
qui se situent desormais au meme niveau qu’il y a cinq 
ans. Les forces de securite iraquiennes ont fait montre 
d’une capacite croissante, comme l’atteste le fait que 
l’lraq soit maintenant le principal responsable de la 
securite dans 13 des 18 provinces. II est indispensable 
de faire progresser davantage le processus de 
reconciliation nationale pour que ces acquis soient 
durables, et a cet egard, la prise en main par le 
Gouvernement iraquien de l’appui apporte au 
mouvement de l’Eveil par le Gouvernement iraquien 
constitue une etape importante. 

Le Royaume-Uni partage les preoccupations que 
suscitent les actes d’intimidation et de violence 
perpetres contre les communautes minoritaires 
iraquiennes, par exemple la communaute chretienne a 
Mossoul. Nous nous felicitons de l’action entreprise 
promptement par le Gouvernement iraquien et trouvons 
encourageantes les informations communiquees cette 
semaine par le Haut-Commissaire pour les refugies 
selon lesquelles, du fait de ces mesures, de nombreuses 
families reviennent maintenant dans la region. 

Sur le front politique, l’adoption de la loi sur les 
elections provinciales au mois de septembre a constitue 
un pas tres important, comme l’a dit M. de Mistura. La 
tenue des elections representera une nouvelle etape 
dans les progres de la democratic en Iraq et devrait 
egalement contribuer a la reconciliation et a la bonne 
gouvernance, car cela donnerait a ceux qui ont 
boycotte les elections precedentes une chance d’etre 
represents au niveau des gouvernements locaux. Les 
details du systeme de quotas garantissant des sieges 


aux minorites ont donne lieu a des contestations, mais 
nous nous felicitons que les dirigeants politiques 
iraquiens reconnaissent le principe que les droits des 
minorites doivent etre proteges de cette maniere. Nous 
apprecions et saluons l’action de la Mission 
d’assistance des Nations Unies pour l’lraq (MANUI) 
dans les domaines de l’assistance electorale et de la 
facilitation d’un accord defmitif sur la loi electorale. 

Le Royaume-Uni a toujours demande que 
1’engagement regional et international soit intensifie en 
Iraq, et nous nous felicitons de la recente entree en 
fonctions des ambassadeurs de cinq pays de la region. 
Nous nous felicitons egalement de l’aide importante 
fournie par la MANUI au processus du Groupe des 
voisins de l’lraq. En tant que participant a ce 
processus, le Royaume-Uni espere contribuer a des 
ameliorations concretes dans le domaine de la 
cooperation entre l’lraq et ses voisins en matiere de 
securite, d’energie et d’aide humanitaire. 
L’augmentation des echanges commerciaux et des 
investissements entre l’lraq et ses voisins peut 
egalement apporter une contribution importante a la 
stabilite et a la prosperity de la region; cela devrait etre 
un domaine prioritaire de notre engagement futur. 

Nous voudrions, a cette occasion, reaffirmer que 
l’appui externe apporte a des groupes armes illegaux 
en-dehors du processus politique en Iraq est 
inacceptable. Nous continuons d’encourager tous ceux 
qui ont une influence sur les parties et qui fournissent 
un tel appui a les inciter a mettre un terme a ce 
processus. 

Comme la presidence de l’Union europeenne l’a 
indique, l’Union europeenne accorde une grande 
importance a l’etablissement avec l’lraq d’une relation 
constructive tournee vers l’avenir. La decision prise 
recemment d’elargir la mission « Etat de droit » de 
l’Union europeenne a l’lraq, mission qui offre une 
formation et un renforcement des capacites dans le 
systeme de la justice penale, montre l’attachement sans 
faille de l’Union europeenne a l’etat de droit en Iraq. 

Je voudrais, pour terminer, souligner l’appui de 
mon propre gouvernement au Gouvernement iraquien. 
Comme l’a indique le Premier Ministre britannique le 
22 juillet de cette annee, nos forces armees se trouvant 
dans le Sud de l’lraq continuent de mettre l’accent sur 
deux engagements clefs : former et encadrer la 
quatorzieme division de l’armee iraquienne et preparer 
l’aeroport international de Bassorah a passer sous le 
controle de l’lraq. Nous continuerons de nous acquitter 
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de ces taches au cours des mois a venir, apres quoi 
notre mission militaire changera de maniere 
fondamentale car elle se transformera en une relation 
de defense bilaterale normale semblable a celle que 
nous entretenons avec d’autres amis et partenaires de la 
region. Nous discutons actuellement avec le 
Gouvernement iraquien d’un accord bilateral qui 
fournirait la base juridique qui nous permettrait de 
nous acquitter des engagements contractes et 
d’entretenir une relation de defense a plus long terme. 
Nous comptons bien que cet accord soit conclu avant la 
fin de l’annee. 

Cette transition dans notre presence marquera une 
nouvelle etape dans nos relations avec l’lraq et dans 
notre appui au pays. Nous attendons avec interet de 
tisser des relations bilaterales etroites et constructives, 
tout en continuant d’offrir un appui politique et 
pratique aux efforts diriges par l’lraq pour renforcer les 
capacites de l’Etat, ameliorer sa securite, l’etat de droit 
et offrir des possibilites economiques au peuple 
iraquien. 

Alors que la situation s’ameliore en Iraq, une 
relation etroite et constructive entre ce pays et les 
organisations internationales devient de plus en plus 
importante pour permettre a l’lraq de realiser 
pleinement son potentiel. L’ONU a montre la voie et 
nous continuons d’appuyer fermement le role que joue 
la MANUI dans plusieurs domaines en Iraq. Nous nous 
felicitons de la decision du Gouvernement iraquien de 
fournir une aide financiere a l’ONU afin d’etablir une 
mission permanente en Iraq, et nous pensons que cela 
illustre le role clef joue par l’ONU dans le 
developpement futur d’un Iraq stable, sur et prospere. 

M. Terzi di Sant’Agata (Italie) (parle en 
anglais) : Je voudrais, a mon tour, remercier le 
Representant special du Secretaire general, Staffan de 
Mistura, de l’expose instructif qu’il a presente 
aujourd’hui. Je voudrais egalement le feliciter de ses 
efforts qui contribuent aux bons resultats obtenus par la 
Mission d’assistance des Nations Unies pour l’lraq 
(MANUI) dans son appui au Gouvernement iraquien, 
ainsi qu’il l’a indique. Je voudrais lui demander de 
bien vouloir transmettre nos felicitations a tout le 
personnel de la MANUI et tous nos vceux de succes 
dans la poursuite de son action essentielle en Iraq. La 
MANUI, comme l’a souligne le Representant special, a 
un role essentiel a jouer pour regler un grand nombre 
de questions importantes et d’une grande complexity. 
Ainsi, garantir la securite de la presence de l’ONU 


demeure une priority absolue pour 1’Organisation et le 
Conseil de securite. 

Je voudrais remercier l’Ambassadeur Khalilzad 
de l’expose qu’il a presente au nom de la force 
multinationale en Iraq et l’Ambassadeur A1 Bayati de 
sa declaration. Je voudrais egalement m’associer a la 
declaration faite par l’Ambassadeur Ripert faite au 
nom de l’Union europeenne. 

Nous sommes d’accord avec 1’evaluation donnee 
dans son dernier rapport (S/2008/688) par le Secretaire 
general de la situation qui regne en Iraq. Le 
Gouvernement iraquien a accompli d’importants 
progres en matiere de securite. L’autonomie croissante 
des forces de securite iraquiennes est egalement un 
aspect positif. Dans ce contexte, je voudrais signaler 
que l’ltalie demeure resolue a aider l’lraq a renforcer 
ses capacites en matiere de securite par le biais de la 
mission de formation de l’OTAN. En meme temps, je 
pense, comme le Secretaire general, que ces progres 
demeureront fragiles tant qu’ils ne sont pas etayes par 
un processus de reconciliation nationale. Toutes les 
forces politiques iraquiennes devraient etre 
encouragees a poursuivre le dialogue politique afin de 
resoudre les questions en suspens et de parvenir a des 
solutions agrees sur les questions fondamentales telles 
que la structure des institutions iraquiennes et le 
partage du pouvoir et des ressources. L’examen 
constitutionnel en cours est absolument essentiel. 

La situation politique qui regne en Iraq semble 
egalement avancer dans la bonne direction. Je songe en 
particulier a l’adoption d’une nouvelle loi electorate 
provinciale, progres important qui montre une fois de 
plus l’attachement des forces politiques iraquiennes a 
la democratic et au dialogue. Nous attendons avec 
interet la tenue des elections provinciales, nouvelle 
etape dans l’edification d’un Iraq democratique, qui 
donnera aux representants locaux les moyens d’agir et 
offrira la possibility a toutes les forces politiques 
iraquiennes de demeurer engagees dans ce processus. 
Les elections doivent se tenir de maniere reguliere et 
transparente, sans ingerence ou intimidation de la part 
des groupes armes. 

Je voudrais me feliciter tout particulierement de 
1’adoption d’une loi qui prevoit que des sieges soient 
reserves aux minorites iraquiennes. La representation 
des minorites est un element clef, surtout dans un pays 
aussi divers et riche en cultures et en communautes que 
l’lraq. L’affirmation d’un tel principe est d’une grande 
importance. 
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Une autre question prioritaire est celle des 
refugies et des personnes deplacees. Leur retour 
librement consenti et en toute securite doit constituer 
une priorite. La communaute internationale devrait 
appuyer les mesures prises par le Gouvernement 
iraquien et les pays hdtes a cette fin. II existe des 
signes encourageants, notamment le fait que certains 
refugies et personnes deplacees aient commence a 
rentrer chez eux de leur propre gre. II convient de 
consolider ces progres. 

II y a quelques jours, mon gouvernement a 
organise une conference sur la question des milices, a 
laquelle ont participe les representants de toutes les 
grandes forces politiques iraquiennes. Elle a abouti a 
un message clair : il n’y a aucune place pour les 
milices et les groupes armes dans une societe 
democratique. Le demantelement des groupes armes 
encore actifs en Iraq et qui ne sont pas controles par 
l’Etat, et l’integration de leurs membres aux forces de 
securite iraquiennes legitimes et a la vie civile sont 
essentiels pour la stabilisation du pays. 

Le developpement d’un secteur prive viable est 
une priorite, non seulement economique, mais 
egalement politique. Cela permettrait de diversifier 
l’economie et de fournir d’autres sources de recedes, 
ce qui est indispensable pour sortir le budget de l’Etat 
de sa dependance vis-a-vis des fluctuations du marche 
des hydrocarbures. L’adoption d’une loi sur les 
hydrocarbures est par consequent prioritaire. Un 
secteur prive vital est au cceur de tout systeme 
democratique et, a cet egard, l’ltalie est determinee a 
cooperer avec l’lraq dans le cadre du Pacte 
international pour l’lraq et de l’Accord bilateral de 
fraternite et de cooperation signe en 2007. 

Mon pays a toujours ete aux cotes du peuple et 
des institutions iraquiens dans leurs efforts pour edifier 
un Etat democratique en paix avec lui-meme et avec 
ses voisins. Je tiens a conclure en rappelant cet 
engagement. 

M. Churkin (Federation de Russie) (parle en 
russe ) : Tout d’abord, je tiens a remercier le Chef de la 
Mission d’assistance des Nations Unis pour l’lraq 
(MANUI), M. de Mistura, d’avoir presente le rapport 
du Secretaire general sur la situation en Iraq et les 
activites menees par 1’Organisation des Nations Unies 
(S/2008/688) et d’avoir dirige la Mission des Nations 
Unies dans les circonstances difficiles que l’lraq 
connait aujourd’hui. 


Nous saluons egalement la declaration prononcee 
par le Representant permanent de l’lraq M. A1 Bayati, 
qui a expose Faction entreprise par son gouvernement 
pour stabiliser la situation dans le pays, les progres 
accomplis et les problemes qui subsistent. Nous 
sommes egalement reconnaissants au Representant 
permanent des Etats-Unis, M. Khalilzad, pour son 
rapport sur les activites de la force multinationale. 

Dans l’ensemble, nous estimons que le rapport du 
Secretaire general reflete de maniere objective la 
situation militaire, politique et socioeconomique 
actuelle en Iraq, et nous souscrivons a la plupart des 
conclusions qu’il contient. Nous notons avec 
satisfaction la baisse du nombre d’incidents qui nuisent 
a la stabilite du pays, ainsi que le renforcement de la 
position des forces de securite de l’lraq et de leur 
efficacite, comme en temoigne le transfert du controle 
des provinces de Babil et Wassit, et de leurs capitales 
Hilla et Kut, effectue en octobre par le commandement 
militaire americain aux forces iraquiennes. 

Le fait que seules 5 des 18 provinces iraquiennes 
restent sous le controle des forces de la coalition reflete 
revolution positive de la situation en matiere de 
securite dans le pays. Les progres accomplis sont a 
attribuer principalement aux mesures prises par le 
Gouvernement iraquien et surtout par son Premier 
Ministre Nuri al-Maliki. II est malgre tout un peu trop 
tot pour crier victoire, car des sources de tension 
demeurent qui affectent le processus de renforcement 
de la stabilite du pays. 

A cet egard, nous sommes preoccupes par la 
nouvelle flambee de violence qui s’est produite 
recemment a Mossoul, Bagdad, Baquba et dans 
d’autres villes iraquiennes, et qui a fait des dizaines de 
victimes parmi la population civile, ce qui confirme la 
these du Secretaire general sur la fragilite de la 
situation dans le pays. Nous condamnons 
categoriquement de tels actes de violence. Nous 
soulignons qu’il est impossible de retablir la 
stabilisation a long terme du pays uniquement par la 
force. II faut, pour regler les differends politiques, des 
mesures continues visant a developper le dialogue avec 
toutes les forces qui rejettent le terrorisme. 

Dans ce contexte, les amendements a la loi 
electorate dans les provinces adoptes le 3 novembre 
revetent une importance particuliere parce qu’ils 
garantissent aux minorites nationales et religieuses un 
quota obligatoire de representation dans les organes 
legislatifs locaux, ainsi qu’une augmentation de la 
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representation des femmes dans les structures du 
gouvernement. 

Nous prenons note du role actif qu’a joue la 
MANUI pour parvenir a un consensus entre les 
diverses forces politiques de l’lraq sur cette question 
importante. Nous estimons que les elections aux 
organes legislatifs locaux doivent constituer une etape 
importante pour conserver l’unite et l’integrite 
territoriale du pays et pour instaurer la reconciliation 
nationale parmi tous les Iraquiens. 

Nous nous associons au Secretaire general pour 
inviter les autorites iraquiennes a prendre des mesures 
decisives afin de renforcer le systeme de protection des 
droits de l’homme de maniere a garantir le respect des 
droits des citoyens iraquiens. Nous nous felicitons que 
Bagdad ait ratifie la Convention contre la torture et 
autres peines ou traitements cruels, inhumains ou 
degradants. Nous saluons les efforts deployes par la 
MANUI pour regler le probleme des refugies et des 
personnes deplacees. Malheureusement, la situation 
dans ce domaine reste encore difficile, et nous tenons 
done a remercier les gouvernements de la Syrie et de la 
Jordanie d’avoir accueilli des dizaines de milliers de 
citoyens iraquiens sur leurs territoires. 

Nous saluons les efforts accomplis par la MANUI 
pour encourager le developpement de liens entre l’lraq 
et ses pays voisins, ce qui a contribue a l’ouverture 
d’ambassades de plusieurs pays a Bagdad et - dans un 
contexte plus general - a des contacts entre les 
dirigeants iraquiens et leurs homologues dans d’autres 
pays du Proche et du Moyen-Orient. 

Dans ce contexte, nous estimons que l’operation 
menee recemment par les forces americaines en Iraq, 
qui, a partir du territoire iraquien, ont viole les 
frontieres de la Syrie et ont conduit une attaque sur les 
environs de la ville de Abu Kamal, va a l’encontre des 
efforts visant a stabiliser la situation en Iraq et dans la 
region. 

L’lraq se trouve devant des taches importantes en 
ce qui concerne la construction de la nation et la 
reconciliation nationale. Dans un avenir proche, il 
devra se prononcer sur la nature de la presence future 
des forces etrangeres et sur leur statut. A cet egard, la 
Federation de Russie comprend l’aspiration legitime de 
l’lraq a assurer la souverainete sur son territoire. 

Nous appuyons les efforts de la communaute 
internationale pour fournir une assistance economique 
a Bagdad dans le cadre du Pacte international pour 


l’lraq. On sait que la Russie fournit une aide bilaterale 
aux Iraquiens pour reconstruire l’economie du pays. Je 
voudrais souligner tout particulierement que ce sont 
des experts russes qui sont actuellement presents sur le 
terrain en Iraq malgre les conditions difficiles et les 
risques encourus, et qui ceuvrent a la construction et a 
la reconstruction des sites energetiques du pays. 

Par ailleurs, nous sommes convaincus que toute 
tentative de la communaute internationale de faire 
renaitre l’economie iraquienne se heurtera a de 
serieuses difficultes si elle n’est pas soutenue par des 
efforts supplementaires dans le domaine politique pour 
parvenir a normaliser durablement la situation dans le 
pays. 

M. Grauls (Belgique) : Je remercie le 
Representant special, M. de Mistura, pour sa 
presentation, une presentation tres claire, tres 
complete, et - permettez-moi de l’aj outer, 
Monsieur le President - tres convaincante. Je 
voudrais remercier aussi l’Ambassadeur Khalilzad 
pour l’expose qu’il a fait au nom de la force 
multinationale. Je salue par ailleurs la 
participation de l’Ambassadeur A1 Bayati a notre 
debat et j’associe rna delegation a l’intervention 
faite par l’Ambassadeur Ripert au nom de l’Union 
europeenne. 

Les deux dernieres annees ont ete jalonnees 
de progres marques de la situation en Iraq. Des 
progres securitaires, politiques, humanitaires, dont la 
population commence a beneficier, et qui se 
traduisent notamment par une normalisation 
bienvenue des relations de l’lraq avec ses voisins. 
Des progres qui ont necessity le soutien de la 
communaute internationale et des acteurs 
regionaux, rnais surtout des progres dont le merite 
revient avant tout aux Iraquiens eux-memes et a 
leur gouvernement elu, dirige par le Premier 
Ministre al-Maliki. 

Mais ces progres ne doivent pas nous aveugler 
sur les problemes qui demeurent, pas plus que ces 
merites ne doivent nous faire oublier les 
responsabilites a relever les defis restants. Dans ce 
contexte, je souhaite aborder trois points. 

Premierement, s’agissant de la situation 
securitaire, la Belgique se rejouit de 
l’amelioration de la securite et le role accru joue 
par les forces de securite iraquiennes afin 
d’assurer l’ordre public. D’abord, par le controle 
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direct qu’elles exercent desormais sur la securite 
de 13 des 18 provinces du pays. Ensuite par leur 
action decidee contre 1’action des indices et le 
debut d’integration des «Fils d’Iraq» dans les 
forces de securite iraquiennes. Ces deux 
evolutions doivent consolider la prerogative de 
tout Etat de droit: c’est-a-dire le monopole des 
forces de l’ordre sur l’usage de la force. 

Neanmoins, les attentats sanglants de ces demiers 
jours a Mossoul, a Bagdad, et ailleurs nous rappellent 
que pour les Iraquiens, la securite au quotidien reste 
encore souvent tres relative et demeure un obstacle au 
retour des milliers de personnes qui ont ete forcees de 
fuir leur domicile. On peut par ailleurs craindre que les 
elections provinciales prochaines soient une motivation 
supplemental pour des actions violentes des bandes 
criminelles qui sevissent encore. 

Nous encourageons des lors les autorites 
iraquiennes a poursuivre leurs efforts et a 
accompagner ces progres de mesures vigoureuses 
de protection des droits fondamentaux, y compris 
en detention. Autant que le retablissement de 
l’ordre, c’est le respect des droits de chaque 
citoyen qui leur assurera la confiance et le soutien 
indispensable de la population. 

Deuxiemement, s’agissant de la 
reconciliation politique, la Belgique salue 1’accord 
politique qui a permis l’adoption de la loi 
organisant les prochaines elections provinciales. 
Apres le referendum constitutionnel et les elections 
de 2005, ces elections constitueront une nouvelle 
etape dans la consolidation d’une democratic 
ouverte a tous les Iraquiens. Dans cet esprit, nous 
nous felicitons particulierement de 1’inclusion de 
dispositions prevoyant la representation des 
femmes et des minorites. De maniere plus 
preoccupante, les discussions sur la repartition des 
competences et le partage des richesses tardent a 
aboutir. Un accord sur ces questions constitue pourtant 
le socle indispensable a une coexistence stable des 
differentes communautes iraquiennes et a une 
prosperite aussi reelle que partagee. Nous appelons des 
lors tous les acteurs a montrer la volonte de trouver les 
compromis necessaires. 

Dans ce contexte et vu les tensions et violences 
accrues autour des differends frontaliers internes, nous 
saluons le travail d’assistance technique de la MANUI 
auquel le Representant special a fait allusion dans son 


intervention, et nous encourageons les parties a en 
profiter. 

Troisiemement, s’agissant des droits de l’homme, 
la Belgique encourage les autorites iraquiennes a 
intensifier leurs efforts pour profiter de l’amelioration 
securitaire pour lutter contre les violations graves des 
droits de l’homme dont continuent a souffrir les 
populations les plus vulnerables. En reaction aux 
evenements de cet ete, nous repetons notre 
condamnation sans reserve de la campagne de violence 
dont la communaute chretienne de Mossoul a ete la 
victime, tout en notant positivement les mesures 
decidees par le Premier Ministre al-Maliki. 

A quelques semaines de la fin du mandat de la 
force multinationale en Iraq, la Belgique rappelle qu’il 
est du devoir du Conseil de securite de veiller a ce que 
le mandat des Nations Unies puisse etre rempli dans 
des conditions de securite suffisantes. Nous saluons par 
ailleurs la decision du Gouvernement iraquien de 
faciliter la construction du nouveau siege des Nations 
Unies a Bagdad par la mise a disposition d’un terrain, 
et l’annonce d’une contribution financiere 
substantielle. 

Enfin, la Belgique tient a reaffirmer son 
appreciation du travail remarquable, courageux et 
efficace accompli, dans des circonstances difficiles, par 
la Mission d’assistance des Nations Unies en Iraq et 
par M. de Mistura personnellement. M. de Mistura 
continuera a beneficier du soutien plein et entier de 
mon pays dans l’accomplissement de son mandat. 

M. Natalegawa (Indonesie) {parle en anglais) : 
Tout d’abord, je voudrais me joindre aux orateurs 
precedents pour remercier le Representant special du 
Secretaire general pour l’lraq, M. Staffan de Mistura, 
pour son expose detaille, et le Secretaire general pour 
son rapport (S/2002/688). Ma delegation remercie 
egalement le representant des Etats-Unis pour la 
declaration qu’il a faite au nom de la force 
multinationale en Iraq. Nous attachons egalement 
beaucoup de valeur aux informations fournies par le 
Representant permanent de l’lraq. 

Nous jugeons encourageante l’amelioration 
generate de la situation en matiere de securite en Iraq. 
Nous pensons que ce resultat permettra a l’lraq de faire 
des progres supplementaires dans ses processus 
politiques et son developpement economique. II est 
essentiel que ces resultats encourageants se 
maintiennent et soient renforces. A cet egard, ma 
delegation salue les efforts continus deployes par le 
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Gouvernement iraquien pour renforcer les capacites 
des forces de securite iraquiennes. Le transfert recent 
des responsabilites en matiere de securite par la force 
multinationale a l’armee iraquienne dans certains 
gouvernorats est une preuve que les capacites des 
forces de securite iraquiennes se sont accrues. 

Ma delegation reconnait egalement que, malgre 
cette amelioration, l’lraq continue de connaitre de 
graves problemes de securite. Nous pensons que pour 
regler le probleme de la persistance des menaces a la 
securite, il faudra non seulement des mesures 
militaires, mais egalement la promotion du dialogue et 
de la reconciliation nationale avec tous les partis 
politiques, toutes les ethnies et toutes les religions. La 
paix et la stabilite en Iraq pourraient egalement etre 
sous-tendues par des progres tangibles dans la 
reconstruction socioeconomique, des mesures 
vigoureuses pour renforcer le systeme de protection 
des droits de l’homme pour garantir les droits des 
citoyens iraquiens et la promotion de la bonne 
gouvernance et de la primaute du droit. 

La democratic electorate est un element important 
de la stabilite politique en Iraq. A cet egard, ma 
delegation est particulierement encouragee par 
l’adoption, en septembre 2008, de la loi relative aux 
elections provinciales, qui servira de base legale pour 
la conduite des prochaines elections provinciales au 
debut de l’annee 2009. Nous esperons que ces elections 
permettront de faire avancer le dialogue politique, de 
mettre en place des conseils provinciaux representatifs 
et donneront aux dirigeants des communautes les 
moyens de repondre aux besoins des citoyens locaux 
en cooperation avec le Gouvernement iraquien. 

Pour garantir la stabilite politique et le progres 
economique, l’lraq continuera d’avoir besoin de la 
cooperation des pays de la region. A cet egard, nous 
saluons la cooperation accrue entre l’lraq et d’autres 
pays, ainsi qu’avec des institutions dans la region. 
Nous pensons que le travail constant des groupes de 
travail sur la securite des frontieres en Iraq, les 
refugies, et l’energie pourrait egalement renforcer cette 
cooperation. 

Nous continuons a attacher une importance 
majeure au Pacte international pour l’lraq, qui sert de 
nouveau partenariat entre l’lraq et la communaute 
internationale afm de parvenir a la consolidation de la 
paix et a un developpement generalise. Nous 
reconnaissons l’importance de la presence accrue 
d’organismes internationaux a Bagdad et au niveau des 


provinces, pour appuyer differentes initiatives dans le 
cadre du Pacte. Nous felicitons done les organismes 
des Nations Unies tels que le Programme alimentaire 
mondial, le Haut-Commissariat des Nations Unies pour 
les refugies, le Programme des Nations Unies pour le 
developpement et l’Organisation mondiale de la Sante 
d’avoir etabli une presence permanente en Iraq. 

La situation humanitaire des refugies iraquiens et 
des personnes deplacees demeure un motif de 
preoccupation pour ma delegation. Un appui 
international pour repondre a leurs besoins urgents 
reste essentiel. La Strategic d’aide des Nations Unies 
pour l’lraq signee en aout 2008 par l’ONU et le 
Gouvernement iraquien doit servir de cadre necessaire 
non seulement pour consolider le developpement 
economique, mais egalement pour reduire les 
difficultes auxquelles les refugies iraquiens et les 
personnes deplacees continuent d’etre confrontes. Nous 
nous felicitons du fait qu’un nombre croissant de 
refugies et de personnes deplacees retournent en Iraq et 
saluons les mesures prises par le Gouvernement 
iraquien pour faciliter leur retour. 

Nous restons preoccupes par la multiplication des 
pertes civiles en Iraq. A cet egard, mon gouvernement 
souligne 1’importance du respect du droit humanitaire 
international et des droits de l’homme, et qu’il importe 
de prendre des mesures necessaires pour garantir la 
protection des civils. 

L’Indonesie continue a accorder une grande 
importance au role de la MANUI et au concours 
qu’elle apporte aux efforts que le Gouvernement 
iraquien deploie pour la reconstruction et le 
developpement, la conduite d’elections et la promotion 
des droits de l’homme, de la bonne gouvernance et de 
la primaute du droit. Nous felicitons la MANUI pour 
l’appui continu qu’elle apporte a l’amelioration des 
relations entre l’lraq et les pays de la region en vue de 
promouvoir un programme de collaboration mutuelle et 
de partenariat. 

Pour terminer, suite au cinquieme anniversaire de 
1’ abominable attentat terroriste qui a vise le bureau des 
Nations Unies a Bagdad en 2003, ma delegation tient a 
rendre hommage aux membres du personnel et aux 
autres qui ont ete les victimes de cet attentat 
abominable. Nous nous souviendrons toujours de leur 
devouement et de leur sacrifice. 

M. Jurica (Croatie) (parle en anglais) : Je 
voudrais tout d’abord saluer M. de Mistura, le 
Representant special du Secretaire general, et le 
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remercier, lui et son equipe, pour leur engagement et 
pour les efforts qu’ils consentent pour s’acquitter du 
mandat de la Mission d’assistance des Nations Unies 
pour l’lraq (MANUI). Je voudrais egalement saisir 
cette occasion pour remercier l’Ambassadeur 
Khalilzad, des Etats-Unis, pour l’expose qu’il a fait au 
nom de la force multinationale et l’Ambassadeur 
A1 Bayati, de l’lraq, pour son expose d’aujourd’hui. 

La Croatie s’aligne sur la declaration faite par la 
France au nom de l’Union europeenne, mais je tiens a 
faire quelques remarques supplementaires. Les progres 
realises sur les fronts politique et de la securite cette 
annee, avec l’aide de la MANUI et l’appui de la force 
multinationale, sous-tendent un processus remarquable 
de transformation de l’lraq en un pays democratique, 
stable, sur et prospere. Le Gouvernement iraquien 
democratiquement elu etend son autorite et sa presence 
dans un nombre croissant de provinces. La situation 
socioeconomique s’ameliore, tandis que les indicateurs 
macroeconomiques montrent que l’economie est en 
expansion. 

L’adoption de la loi relative aux elections 
provinciales a ouvert la voie a la tenue d’elections 
provinciales au debut de 2009. Ce sera une excellente 
occasion d’examiner plus avant les progres realises. II 
importe que ces elections soient bien preparees, 
qu’elles soient justes et ouvertes a tous. Nous saluons 
les importantes contributions de la MANUI dans ce 
domaine, notamment le role de facilitation qu’elle a 
joue sur la question de la representation des minorites 
dans les conseils provinciaux. 

L’existence d’un environnement sur est 
essentielle au bon deroulement des elections. Les 
recents cas de violence, dont la campagne 
d’intimidation contre les chretiens a Mossoul, ne 
laissent pas d’inquieter. Nous deplorons toutes les 
tentatives visant a rallumer le conflit et adressons nos 
sinceres condoleances aux families de ceux qui ont 
perdu la vie dans les recentes attaques. 

Cela ne devrait pas occulter, cependant, les 
avancees generates en matiere de securite constatees au 
cours de 1’annee derniere. Nous nous felicitons 
d’observer une periode d’amelioration continue de la 
stabilite. Outre cette evolution encourageante, nous 
sommes heureux d’apprendre que le Gouvernement 
iraquien assume desormais la responsabilite de la 
securite dans plus des deux tiers des provinces du pays. 
Le Gouvernement iraquien a fait la preuve de ses 
capacites croissantes, en particulier pour traiter des 


problemes de securite. Nous saluons le debut de 
l’integration des ex-combattants dans l’administration 
du pays et reconnaissons qu’il s’agit d’un effort a long 
terme essentiel pour creer des forces de securite 
impartiales, non sectaires et jouissant de la confiance et 
du respect de toutes les communautes iraquiennes. 

Nous avons pris note des negociations trop 
longtemps differees qui ont lieu actuellement entre 
l’lraq et les Etats-Unis, et esperons qu’elles aboutiront 
a la conclusion rapide d’un accord sur le statut des 
forces, avant la fin de cette annee, afin de combler 
toutes les carences en matiere de securite. 

La securite est egalement une condition 
indispensable a la reconstruction et au developpement 
du pays. En mai dernier, a Stockholm, la communaute 
internationale a reaffirme sa volonte de poursuivre ses 
travaux en partenariat avec le Gouvernement iraquien 
dans le cadre du Pacte international pour l’lraq. Nous 
saluons l’adoption de la strategic d’assistance des 
Nations Unies pour l’lraq, et notamment l’accent mis 
sur la mobilisation des ressources iraquiennes et sur le 
renforcement des competences. 

L’lraq a un riche potentiel economique, qui se 
traduira par des ameliorations au niveau des 
infrastructures et des services de base pour tous les 
citoyens iraquiens. Pour reprendre les mots du 
Secretaire general, la mobilisation des abondantes 
ressources economiques et humaines du pays peut 
donner un nouvel elan a l’effort de reconciliation 
nationale. 

Le dialogue avec les pays voisins de l’lraq et leur 
engagement constructif sont egalement des elements 
vitaux pour la stabilisation et la reconstruction a long 
terme de l’lraq. Nous saluons et encourageons 
1’intensification des relations diplomatiques regionales, 
notamment grace a la reouverture d’ambassades des 
pays de la region a Bagdad. 

La reconciliation nationale reste une priorite en 
Iraq. Afin de depasser les violences sectaires, les 
efforts de cooperation associant plusieurs 
communautes devraient etre encourages a tous les 
niveaux. Les dirigeants iraquiens ont demontre leur 
aptitude a travailler ensemble et a depasser le 
sectarisme. Plusieurs importants jalons ont ete poses 
cette annee en matiere juridique. Nous esperons 
assister a des progres similaires sur la question des 
ressources en hydrocarbures, sur la mise en oeuvre de 
Particle 140 de la Constitution et sur le processus de 
reforme constitutionnelle. 
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Nous appuyons le renforcement de la presence de 
la MANUI en Iraq. La Mission a montre qu’elle etait 
une force positive pour promouvoir la reconciliation 
nationale, faciliter le consensus politique, traiter les 
problemes de representation des minorites et de 
differends frontaliers internes, encourager le dialogue 
regional, offrir une aide substantielle en matiere 
electorale, promouvoir les droits de l’homme et 
soutenir la reconstruction et le developpement. Elle 
peut compter sur le soutien ferme et durable de la 
Croatie. 

M. Le Luong Minh (Viet Nam) (parle en anglais) : 
Au nom de ma delegation, je souhaite remercier M. de 
Mistura, chef de la Mission d’assistance des Nations 
Unies pour l’lraq (MANUI), pour son expose detaille. 
Je remercie egalement l’Ambassadeur des Etats-Unis, 
M. Khalilzad, pour son expose au nom de la force 
multinationale. Nous saluons la participation de la 
delegation iraquienne a ce debat et remercions 
l’Ambassadeur A1 Bayati pour sa declaration. 

Alors que l’annee 2008 touche a sa fin, la 
situation en Iraq montre un melange de reussites et de 
difficultes. Ma delegation note avec satisfaction les 
progres continus et averes du pays dans de nombreux 
domaines, dont la nouvelle diminution des incidents et 
des violences sur le plan de la securite, l’adoption 
attendue de longue date de la loi sur les elections 
provinciales, 1’application generate du cessez-le-feu 
decrete par Moqtada al-Sadr, le transfert officiel des 
responsabilites en matiere de securite a l’armee 
iraquienne dans 13 gouvernorats et 1’acceleration du 
retour des personnes deplacees et des refugies. Nous 
sommes egalement heureux d’observer des 
ameliorations accrues sur le plan macroeconomique, 
dans les domaines de la consommation interieure, des 
depenses publiques, de l’execution du budget, de la 
reforme du secteur prive, des investissements etrangers 
et locaux et du reglement de la dette exterieure. 

Ces progres n’ont, cependant, pas eclipse 
l’ampleur des defis qui subsistent. Bien que l’economie 
iraquienne poursuive sa croissance, en grande partie 
grace aux revenus petroliers, le pays doit consacrer 
d’urgence davantage de ressources et de moyens a 
creer des emplois, a garantir la securite alimentaire et 
un meilleur acces aux services publics, a promouvoir la 
protection sociale et la protection de l’environnement, 
a progresser dans le calendrier legislatif et la reforme 
constitutionnelle, a lutter contre l’utilisation illicite des 
armes et contre le crime organise, a promouvoir le 
desarmement, ainsi qu’a demobiliser et a reinsurer les 


ex-combattants. Les dernieres series de violences, avec 
des affrontements sectaires et des attentats-suicide a 
Bagdad, a Kirkouk et dans plusieurs provinces, nous 
rappellent que les gains en matiere de securite 
demeurent fragiles. Comme le signale le Secretaire 
general, les conditions de vie degradees des personnes 
vulnerables, c’est-a-dire avant tout des femmes, des 
enfants, des refugies ou des personnes deplacees, 
meritent l’attention et la cooperation continues de tous 
les acteurs concernes, afin de servir les interets 
legitimes des civils iraquiens conformement aux droits 
de l’homme et au droit international humanitaire. 

Comme dans tout pays sortant a peine d’une 
guerre devastatrice, la quete d’une paix et d’un 
developpement durables en Iraq devrait etre un 
processus conduit par le pays lui-meme, sur la base 
d’une combinaison equilibree des differents parametres 
politiques, securitaires et socioeconomiques et grace 
aux efforts conjoints de toutes les composantes de la 
population. Ma delegation appelle toutes les parties 
presentes en Iraq a accorder la plus haute priorite aux 
interets nationaux, a s’abstenir de tout acte 
potentiellement destabilisant et a soutenir ensemble le 
calendrier national de reconciliation ainsi que le 
dialogue, la stabilisation politique et les reformes 
socioeconomiques, creant ainsi l’environnement le plus 
favorable possible en vue des elections provinciales 
prevues pour janvier 2009, ainsi que pour la paix, la 
stabilite et la prosperite a long terme du pays. 

Afm d’aider l’lraq a tirer le meilleur parti 
possible de ses propres atouts et a s’integrer dans la 
communaute mondiale, les organismes des Nations 
Unies, les pays voisins et la communaute internationale 
peuvent et doivent jouer un role plus marque. A cet 
egard, tout en saluant l’adoption de la strategic 
d’assistance des Nations Unies pour l’lraq 2008-2010, 
ma delegation appuie tous les efforts que pourrait faire 
l’ONU pour promouvoir veritablement le developpement, 
coordonner les contributions internationales et 
favoriser l’amelioration des conditions de vie du 
peuple iraquien. Nous louons les efforts entrepris par la 
Mission d’assistance des Nations Unies pour l’lraq 
(MANUI) depuis le renouvellement de son mandat, 
pour aider notamment le peuple iraquien a faire 
progresser le dialogue politique et a renforcer la 
confiance, resoudre le probleme du statut de Kirkouk et 
des autres frontieres interieures contestees, renforcer 
son assistance electorale, soutenir le processus de 
reforme constitutionnelle et faciliter l’instauration d’un 
dialogue regional. 
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Pour terminer, ma delegation note avec 
satisfaction l’engagement continu des pays de la region 
et de la communaute internationale a encourager la 
reconstruction, le developpement et la reintegration de 
l’lraq, en particulier grace a la normalisation des 
relations exterieures bilaterales et au recours a des 
cadres plus larges tels que le Pacte international pour 
l’lraq, les reunions ministerielles elargies et les 
groupes de travail regionaux sur l’energie, les refugies 
et la securite. Nous esperons que toutes les parties 
concernees prendront d’autres mesures concretes pour 
renforcer et faire progresser ce partenariat qui 
beneficie a tous, sur la base du respect de 
l’independance politique, de la souverainete et de 
l’integrite territoriale de l’lraq. 

M. Kafando (Burkina Faso) : Ma delegation a 
bien apprecie l’expose de M. Staffan de Mistura. Elle 
Pen remercie, de meme qu’elle remercie 
l’Ambassadeur Khalilzad pour le rapport sur les 
activites de la force multinationale, ainsi que notre 
collegue, le Representant permanent de l’lraq, pour les 
informations fort utiles que nous avons reques. 

II faut retenir de tous ces exposes que la situation 
d’ensemble en Iraq, quoique toujours fragile, continue 
de s’ameliorer et, done, autorise a terme un certain 
espoir. Nous nous felicitons en particulier des progres 
enregistres dans le domaine politique, avec 1’adoption 
par le Conseil des representants de la loi sur les 
elections provinciates et la mise a jour de la liste 
electorate par la Haute Commission electorate 
independante. Ces actes constituent des pas importants 
vers le renforcement du dialogue politique. 

Bien que d’enormes efforts restent encore a faire 
dans le domaine des droits de l’homme, notamment 
s’agissant de la protection des femmes et des enfants, il 
convient de saluer certaines decisions dignes d’interet, 
parmi lesquelles la ratification par le Gouvernement 
iraquien de la Convention contre la torture et autres 
peines ou traitement cruels, inhumains ou degradants. 
Nous encourageons le Gouvernement iraquien a rester 
dans la meme dynamique en adoptant le projet de loi 
portant creation de la Commission independante des 
droits de l’homme, outil indispensable pour une 
gestion rationnelle et equitable des questions relatives 
aux droits humains. 

Autres constats significatifs et reconfortants : 
l’intensite des activites diplomatiques observees en 
Iraq, avec notamment le retablissement des 
representations diplomatiques de plusieurs pays et qui 


ouvre ainsi de reelles perspectives pour la cooperation 
intraregionale. 

Nous apprecions tres positivement l’importante 
contribution de l’ONU aux efforts de reconstruction 
nationale de l’lraq. En particulier, l’engagement 
personnel du Representant special et le role eminent 
joue par la Mission d’assistance des Nations Unies 
pour l’lraq (MANUI) ont ete decisifs pour 
1’amelioration du processus politique et institutionnel, 
sans oublier la contribution au processus 
d’organisation d’elections democratiques, libres et 
transparentes. 

Le suivi et l’elimination des violations 
systematiques des droits de l’homme figurent 
egalement au centre des preoccupations de la Mission, 
bien qu’en la matiere, le role du Gouvernement 
iraquien et de la force multinationale soit primordial. 
Notre souhait est que le projet d’appui a l’etat de droit 
et a la justice en Iraq, soutenu par le Gouvernement 
iraquien et l’ONU, en partenariat avec la Commission 
europeenne, et dont l’execution s’etendra jusqu’en 
2010, contribue a asseoir davantage les bases d’une 
veritable democratie en Iraq. 

Quant aux preoccupations d’ordre economique, il 
faut se feliciter de la signature par le Gouvernement 
iraquien et l’ONU de la Strategie d’aide des Nations 
Unies a l’lraq pour la periode 2008-2010. Ensemble, 
avec la Strategie nationale, le Pacte international pour 
l’lraq et le Fonds d’affectation speciale pour l’lraq, 
celle-ci devrait permettre de mieux coordonner l’aide 
et les initiatives de developpement et de renforcer les 
capacites nationales en matiere de gouvernance. 

Au regard des violences enregistrees naguere, en 
particulier contre certaines communautes chretiennes, 
et surtout dans la perspective des prochaines elections 
provinciales prevues au debut de l’annee 2009, nous 
pensons que la presence de la force multinationale et le 
renforcement des capacites operationnelles, logistiques 
et securitaires de la MANUI demeurent encore 
necessaires. 

Pour terminer, nous disons que plus que jamais 
doit s’affirmer la solidarite de la communaute 
internationale pour appuyer l’lraq dans ses efforts de 
reconstruction nationale, dans un environnement de 
paix avec ses voisins et dans une region stabilisee et 
securisee. 

M. La Yifan (Chine) (parle en chinois ) : La 
delegation chinoise vous remercie, Monsieur le 
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President, d’avoir organise le present debat. Nous 
remercions egalement le Representant special du 
Secretaire general, M. Staffan de Mistura, de son 
expose. Nous nous felicitons de l’expose fait par le 
Representant permanent des Etats-Unis d’Amerique, 
l’Ambassadeur Khalilzad, au nom de la force 
multinationale en Iraq. Nous saluons enfin la presence 
de l’Ambassadeur iraquien, M. Hamid A1 Bayati, au 
debat d’aujourd’hui, et nous le remercions de son 
expose. 

Le processus de paix et de relevement en Iraq se 
trouve en ce moment a une etape critique. Nous nous 
felicitons des progres continus accomplis en Iraq dans 
le domaine politique et en matiere de securite et de 
reconstruction. Objectivement, cependant, la situation 
d’ensemble en matiere de securite demeure fragile en 
Iraq. Nous sommes tout particulierement preoccupes 
par le grand nombre de pertes civiles provoquees par 
les operations militaires et les attaques violentes. Nous 
demandons une fois de plus aux parties concernees de 
tout mettre en oeuvre pour eviter que leurs operations 
militaires ne fassent des victimes civiles. 

Nous esperons que le Gouvernement iraquien 
continuera d’inciter toutes les factions a s’accorder sur 
une vision commune de l’avenir du pays, en plafant les 
interets nationaux devant toute autre consideration et 
en renforfant le dialogue et l’unite. Nous encourageons 
la Mission d’assistance des Nations Unies pour l’lraq 
(MANUI) a continuer de jouer un role positif a cet 
egard. 

Nous estimons qu’il est indispensable 
d’encourager le dialogue politique et la reconciliation 
nationale en Iraq afin de consolider les progres 
accomplis dans divers domaines. Nous nous felicitons 
de l’adoption recente de la loi sur les elections 
provinciales, ainsi que l’indique le rapport du 
Secretaire general (S/2008/688). Cette loi represente 
une etape importante dans le processus politique en 
Iraq. Des elections provinciales sans heurts et 
organisees dans un climat de securite renforceront 
davantage le caractere integrateur du processus 
politique en Iraq. Nous appuyons les efforts continus 
que la MANUI deploie pour apporter tout le concours 
possible a l’lraq a cet egard. 

Pour veritablement ancrer les progres realises 
dans les domaines politique et en matiere de securite, 
la reconstruction economique et sociale doit se 
poursuivre. Nous demandons a la communaute 
internationale de tenir sincerement ses promesses 


d’assistance a l’lraq en aidant le pays a accelerer son 
processus de reconstruction et de developpement. Nous 
sommes favorables a ce que la reunion des ministres 
des affaires etrangeres des Etats voisins ainsi que 
d’autres mecanismes jouent un plus grand role. 

Sous la direction de M. de Mistura, la MANUI a 
accompli des progres dans toutes les activites qu’elle a 
entreprises dans des conditions difficiles. Nous lui 
exprimons notre grande reconnaissance a cet egard. 
Nous appuyons les efforts continus que la MANUI 
deploie pour s’acquitter de la mission que le Conseil de 
securite lui a confiee. Les consultations etroites entre la 
MANUI et le Gouvernement iraquien et la politique 
d’ouverture a toutes les composantes de la societe 
iraquienne sont indispensables au bon deroulement des 
activites de la Mission. 

La surete et la securite ont toujours ete la priorite 
principale de la MANUI. C’est une preoccupation que 
partage egalement la Chine. Nous sommes certains que 
le Gouvernement iraquien honorera de bonne foi les 
engagements qu’il a pris a cet egard. 

M. Arias (Panama) (parle en espagnol ) : Tout 
d’abord, je voudrais remercier le Representant special 
du Secretaire general, M. Staffan de Mistura, pour 
l’expose qu’il a fait au nom de la Mission d’assistance 
des Nations Unies pour l’lraq (MANUI). A travers lui, 
je voudrais egalement exprimer au personnel de la 
Mission exprimer la gratitude du Panama pour le 
travail accompli. Nous voudrions aussi remercier le 
Representant permanent des Etats-Unis, M. Zalmay 
Khalilzad, pour l’expose qu’il a fait au nom de la force 
multinationale. Enfin, nous voudrions saluer la 
presence parmi nous de l’Ambassadeur de l’lraq, 
M Hamid A1 Bayati, et le remercier de la declaration 
qu’il a faite au Conseil. 

Nous nous rejouissons de constater qu’en depit de 
la grave situation d’insecurity qui persiste en Iraq, le 
rapport du Secretaire general (S/2008/688) fait montre 
d’un optimisme justifie. Ces manifestations 
d’optimisme s’expliquent principalement par la 
diminution des actes de violence dans l’ensemble du 
pays, ce qui est du, pour beaucoup, aux accords et 
ententes politiques conclus entre les parties au conflit, 
avec la participation necessaire de la MANUI et du 
haut commandement des forces multinationales. 

La tenue des elections provinciales en Iraq est 
restee en suspens durant plusieurs mois, faute de 
l’accord politique requis sur l’elaboration des lois et du 
cadre electoral appropries. C’est pourquoi nous 


08-60201 


25 



S/PV.6016 


prenons note avec satisfaction de la mise a jour des 
listes electorates par le Gouvernement iraquien, de 
meme que de 1’adoption de la loi electorate provinciale 
qui traite notamment de la question fondamentale de la 
representation des minorites. Ma delegation reconnait 
1’importance de ces succes pour la consolidation de la 
democratic en Iraq. II est important de continuer a 
preter une attention particuliere a ces questions. 

Malgre ces progres, des milliers d’lraquiens 
vivent encore dans des conditions humanitaires 
extremement difficiles. Une presence accrue du 
personnel humanitaire sur le terrain est fondamentale 
pour avancer sur ce point. 

Nous apprecions done que l’ONU ait commence a 
accroitre sa presence et ses activites et que les divers 
bureaux, organismes et programmes concernes se 
soient associes pour etablir une presence internationale 
permanente a Bagdad. Nous avons bon espoir que cette 
initiative contribue a la realisation des objectifs fixes 
dans la Strategie d’aide des Nations Unies a l’lraq pour 
la periode 2008-2010. 

D’autre part, la situation des refugies et des 
personnes deplacees reste preoccupante. Nous prenons 
acte des incitations creees par le Gouvernement 
iraquien pour favoriser le retour de milliers de 
personnes deplacees, ainsi que des mesures appliquees 
pour qu’elles recuperent leurs biens. Nous appelons 
instamment le Gouvernement iraquien a poursuivre la 
mise en oeuvre de ces mesures. 

II n’est pas moins inquietant que les droits de 
l’homme, comme indique dans le rapport de la 
MANUI, continuent d’etre regulierement violes en 
Iraq. Dans ce contexte, il convient de souligner que des 
milliers de personnes, dans divers centres de detention, 
continuent de demander a beneficier des normes 
internationales en matiere de droits de l’homme, alors 
qu’elles sont maltraitees et humiliees et se voient 
denier les plus elementaires garanties d’une procedure 
reguliere. II est essentiel que le Conseil se penche de 
plus pres sur cette grave situation et appuie les efforts 
des organismes des Nations Unies qui s’occupent de 
ces questions. 

Enfin, l’objectif principal de l’Organisation doit 
resider dans l’avenement d’un Iraq qui puisse vivre 
dans la prosperite et la tranquillite a l’interieur de ses 
frontieres et avec ses voisins, un Iraq ou les droits de 
l’homme soient promus et respectes et qui ne soit plus 
occupe par des forces multinationales. 


M. Laher (Afrique du Sud) (parle en anglais) : 
Nous remercions le Representant special du Secretaire 
general pour l’lraq, M. Staffan de Mistura, pour son 
expose sur les activites de la Mission d’assistance des 
Nations Unies pour l’lraq (MANUI). Nous remercions 
egalement le representant des Etats-Unis, 
l’Ambassadeur Zalmay Khalilzad, de nous avoir 
renseignes sur les activites de la force multinationale 
en Iraq. 

Nous nous rejouissons de revolution 
relativement positive de la situation en Iraq, ces 
dernieres semaines, notamment de la cooperation 
accrue entre les groupes politiques nationaux ainsi 
qu’entre l’lraq et ses voisins, ainsi que du 
renforcement de l’autorite du Gouvernement iraquien. 
La recente adoption de la loi relative aux elections 
provinciales est egalement encourageante. 

Cela dit, des problemes fondamentaux subsistent. 
Comme 1’indique le rapport du Secretaire general 
(S/2008/688), les niveaux de violence demeurent 
eleves et certains groupes importants restent en marge 
du processus politique. Le Secretaire general evoque 
aussi les difficultes humanitaires des refugies et la 
gravite de la situation des droits de l’homme, en 
particulier s’agissant des civils et des detenus. Mon 
gouvernement reste profondement preoccupe par cet 
etat de choses, et nous appelons toutes les parties, y 
compris la force multinationale, a faire en sorte que les 
droits de l’homme et le droit international humanitaire 
soient respectes. 

Les rapports qui continuent a faire etat de tres 
nombreuses pertes civiles lors des operations militaires 
et de milliers de civils detenus sans inculpation ou sans 
les garanties d’une procedure reguliere mettent l’accent 
sur la necessity urgente de respecter davantage le droit 
international et iraquien. De plus, la situation 
humanitaire terrible, notamment des refugies, continue 
d’avoir un impact negatif sur la stabilite de l’lraq et de 
la region. 

II convient de souligner que la force 
multinationale opere en Iraq sous mandat de l’ONU. 
Par consequent, ses actions ont une incidence directe 
sur la credibilite et la reputation de cet organe et sur 
son aptitude a se comporter en intermediaire honnete 
pour faciliter la reconciliation nationale et un processus 
politique ouvert a tous en Iraq, ainsi qu’un dialogue 
constructif avec les Etats voisins. 

Ma delegation reste preoccupee par les recents 
incidents en Syrie et ailleurs ou les frontieres 
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nationales de nations souveraines sont violees et oil des 
civils innocents sont blesses, voire tues, en violation du 
droit international. 

Nous nous rejouissons que l’ONU soit a meme de 
jouer un role positif en facilitant la reconciliation 
nationale et le dialogue politique interne et regional, en 
aidant au reglement des litiges frontaliers et en 
apportant un appui constitutionnel et electoral ainsi 
qu’en fournissant une assistance aux operations 
humanitaires, a la reconstruction et au developpement. 
En consequence, l’Afrique du Sud reste favorable a la 
presence de la MANUI en Iraq sous son mandat actuel, 
conformement a notre attachement au multilateralisme 
et au reglement des conflits. 

Les Sud-Africains, pour leur part, font beneficier 
leurs homologues iraquiens de leur experience en 
matiere de reglement des conflits et de reconciliation 
nationale par le biais du Processus d’Helsinki II. Nous 
esperons que notre experience nationale donnera 
l’espoir d’une vie meilleure aux millions d’lraquiens 
durant cette periode difficile de leur histoire. 

Pour terminer, nous reaffirmons que le Conseil de 
securite a la responsabilite de veiller a ce que les 
pouvoirs qu’il accorde a la force multinationale soient 
exerces d’une maniere conforme a ses decisions et a ce 
que les ressources naturelles iraquiennes et les reserves 
du Fonds de developpement pour l’lraq soient utilisees 
au profit de la population. 

Le President (parle en espagnol) : Je vais 
maintenant faire une declaration en ma qualite de 
representant du Costa Rica. 

Tout comme les delegations qui se sont exprimees 
avant moi, je remercie M. Staffan de Mistura et 
l’Ambassadeur Zalmay Khalilzad pour leur 
presentation des rapports sur les activites de la Mission 
d’assistance des Nations Unies pour l’lraq (MANUI) et 
de la force multinationale en Iraq. Mes remerciements 
vont aussi au Representant permanent de l’lraq, 
l’Ambassadeur Al-Bayati, pour son intervention. 
Personnellement, j’ai toujours plaisir a le voir dans 
cette salle. 

Ma delegation prend note avec satisfaction des 
nouvelles encourageantes contenues dans le rapport du 
Secretaire general sur la MANUI (S/2008/688) en ce 
qui concerne les progres accomplis dans la 
reconstruction du pays et la creation d’un Iraq federal, 
pluraliste et unifie. 


Nous nous felicitons en particulier de 
l’organisation d’elections provinciales l’an prochain, 
car il nous parait important que les autorites 
iraquiennes renforcent leur legitimite aux yeux de toute 
la population grace a la consolidation des processus 
democratiques. Nous exhortons la MANUI a maintenir 
sa contribution, par la fourniture d’une assistance 
technique et de conseils, a un processus electoral 
transparent qui offre des garanties de representation a 
tous les citoyens. 

Ma delegation appuie la MANUI et, en 
particulier, les efforts de M. de Mistura dans le role 
tres positif qu’ils jouent en fournissant l’assistance 
electorate necessaire. II nous parait utile de rappeler a 
tous les acteurs politiques l’appui du Conseil de 
securite a la MANUI, en vue de contrer toute tentative 
pour manipuler de quelque maniere que ce soit les 
resultats des elections. 

Nous sommes en outre satisfaits d’apprendre que 
les contacts diplomatiques s’intensifient entre l’lraq et 
ses voisins, processus qui favorisera une meilleure 
integration du pays au sein de la region et contribuera a 
raffermir les mecanismes de dialogue et de cooperation. 
Le Costa Rica estime que la stabilite de l’lraq depend, 
dans une large mesure, de sa cooperation avec ses 
voisins et d’une relation stable et sure avec eux. 

Ma delegation se rejouit egalement des avancees 
enregistrees dans le renforcement des capacites 
institutionnelles du pays, en particulier s’agissant de la 
gestion des budgets publics pour la fourniture de 
services au plan local. Nous tenons a rappeler qu’il 
importe de mettre en oeuvre des initiatives telles que 
Strategie d’aide des Nations Unies a l’lraq pour la 
periode 2008-2010, signee recemment par le 
Gouvernement iraquien et l’ONU. Mon pays constate 
que, grace aux progres realises sur le terrain, l’lraq, 
comme l’a dit le Secretaire general dans son rapport 

« a de plus en plus les moyens de fmancer son 
propre programme de reconstruction grace au 
renforcement de la stabilite et a 1’augmentation 
des recedes petrolieres durant 2008 ». 
(S/2008/688, par. 59), 

le Costa Rica s’en felicite. 

Bien que le tableau general de la situation soit 
positif, nous restons preoccupes par la persistance la 
violence politique et par les attentats terroristes, ainsi 
que par les deces de civils qui se produisent dans le 
cadre d’operations militaires. 
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Enfin, nous souhaiterions signaler la declaration 
faite par le Secretaire general au paragraphe 40 de son 
rapport, a savoir que « [l]es violations [...] 
systematiques des droits de 1’homme restent neanmoins 
constantes, tout en etant moins visibles et moins 
signalees ». La protection et la promotion des droits de 
l’homme exigent necessairement des mecanismes de 
denonciation fiables et effectifs. C’est pourquoi nous 
engageons instamment les autorites iraquiennes a 
poursuivre leur lutte contre la culture de l’impunite et 
la culture du silence en mettant en oeuvre des 
mecanismes juridiques a cette fin. 

Dans ce contexte, ma delegation estime 
egalement qu’il importe que les autorites iraquiennes 
approuvent le projet de loi relatif a la creation d’une 
commission des droits de l’homme independante. 

Enfin, nous jugeons preoccupant le retard du 
rapport semestriel de la Mission d’assistance des Nations 
Unies pour l’lraq sur les droits de 1’homme. Nous 
esperons que le Conseil pourra bientot en etre saisi. 


Je reprends a present mes fonctions de President 
du Conseil de securite. 

J’ai l’honneur de donner la parole a 
M. de Mistura pour qu’il repondre aux observations et 
aux questions qui ont ete formulees. 

M. de Mistura (parle en anglais) : Je vais, tres 
brievement, remercier chacun des membres du Conseil 
de securite ainsi que S. E. l’Ambassadeur de l’lraq, des 
paroles de soutien et d’encouragement pour ce que la 
Mission d’assistance des Nations Unies pour l’lraq et 
l’equipe du Secretaire general tentent de faire en Iraq. 
Ce que nous avons reussi a accomplir de concert avec 
le Gouvernement iraquien l’a aussi ete parce que, il y a 
huit mois, le Conseil de securite a exprime sa 
confiance au Secretaire general et a son equipe en Iraq, 
et nous aurons besoin de cette confiance et de cet appui 
au cours des prochains mois car il y aura des defis a 
relever. 

La seance est levee a 12 h 30. 
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